


o shareo §osuoi Alms e non lei,.

Un vecchia, ma non antica. Non siate troppo
severn. Grazie della simpatia, '

Lucia da Roma. Le tue busne parole dapo le

- insolenze che mi ha detto « Sinceritd » mi’ giun-

gono particolarmente gradite. Mi permetti, do-

- po aver avvertito « Sincerith » che tu stai laure-
- andoti in lettere all’Universitd di Roma, di ri-
_portare qualcuna delle we lusinghiere espres-
siom? Mentre la mia modestia. giace lepata ¢ im-
~bavagliata sotto il tavolo, mi affretto 3 rico-
tare a easo: « Debbo alla wa intelligente ru-
rica |a mia presente simpatia per il gornale di
Rizzoli. ln verith tu far del vero umarisma,
caro Super. Le frasi sorridenti e bonariamente.
ironiche nascondono una malinconia lieve per le
piceole, ndicole debolézze umane, Si ride di
- cuore, leggendoti, ma subito dopo s riflete
- come di fronte a una pagina di Rlosofia, Vedi...
~aon Cvelevo Barti tanti elogl, ma o sono ca-
seata ugualmente, Il vero ¢ che tu sai attrarre
Jattenzione. e la- simpatia di et o lettord, da
quelli superficiali ¢ mediocri, a quelli intelli-

o genti c raffinati, poiché s¢ i Frimi trovang- il .
oo mode di divertiesi, di ridere 2

le tue « uscite »
‘magistrali, gli altri riescone a trovare il pro-
- fondo significato di quella tua sorridenie malin-
conia ». Ed ora spera clic la signorina « Since-

ritk » capisca perché, pur avendo riceviuto ¢

letto Ja ‘sua lettera, 1o continuerd a compilare .
questa rubrica. Non mi vante mai delle cen-
tinaig di letwere simili. alla twa,  Lucia da Ro-
ma, ed ecco che ora, a causs di « Sinceritd »,
song - costretto a farlo. Che penserai di me?
E'esame della twa  serittura “lo fard un'alra
volta: ora la mii modestia & riuscita a liberarsi
del bavaglio, ed io sona rosso, rosso, rosso da.
fermiare un- treng, — SR
. Plyta, Franchot Tone si pronunzia. Frénciot
Tone. Sensibilitd, carattere debole, Scriverti a

o lungo? Ma su che soggetto? Dal giardinaggio
all'ortopedia io posso serivere su tutto, ma Fim'r

bisogno di essere incoraggiata, ) :
~Un. fiore scandinave. Greta. Garbo - ha finito”
« Anna Karcnina » ‘¢ se ne & andata in Svezia.

. Polle enormi  'antendevano allo sharco ed esia.

ha trattato tutti con - alterigia- ¢ con disprezzo.

“. 7 Ha fatto benissime, perché se quelle folle fos-

.~ sero_Intelligenti - andrébbero

ad- attendere” allo.

< Transoceanico - Bari, . A Maureen .Q' Sul-
.- Yivan basta indirizzare” «. Hollywood. E perché’
-pot vuoi. scriverle in - francese? Se devi scri-
.7 “verle in ‘una lingua che non & la-sua, scrivile
*. -n italiano. Tanto risposte non ne riceveresti,

oo né in inglese, né in -ottentowto. Hanno altro.
Lo da fare, le dive,. SO B

. Sagno dzenrro, Per essere ammessi ai corsi
. déi Centri Sperimentali -di - Cinematoigrafia - oc-
Ccarre. anzitutto- la” licenza - ginnasiale. Se non:
- T'hdi {come creds) ¢ inutile che stia a la
coocarti il cervello per gli alud requisiti, -
- Un po’ noiosa. Ik tuo pseudonimo ha ‘torto.

‘o orattere - denota” la calligrafia, |

©marcio, Inteltigenza, buonsenso, forza di - ca- -

servati,.

a lambjc- .

OFNE Con m:rplu’c la decima parte di quel-
’csprcssiunc; ed esse m1 getlo la lmrsctm ml_-
rando all’occhio sinistro; perché nelle sale da
ballo non avviene nulla di tutto cid? Un ami-
co ballerino mi ha spicgato che quell'espressione
¢ prodotta dalla musica, una specie di estasis
ma possibile che Chopin non produca nulla di
~simile, ¢ il tango « Vien con me nel bosco,
Marit » inveee si? Io ho studiato il rapimento

che . esprimong i vold delle persone che gu-

stano Chopin; ma lo trovo assai diverso da

quello dipinto sui volti dei ballerini di « Vien

con me nel bosco, Maril ». Intendiamoci, o
non faccio il puritano: balli chi vuole ¢ quan-
to vuole; ma ii giovane Rodrigo non sia cosi
ipocrita, non trovi a2 . scusa . del ballo -~ per
esprimere  estast “alla belln Eorica: io lo widi
una volta ballare con la mamma della Earica,
cuna signora per ogni verso  rispettabile, ma
‘stranamente  somigliante a2 una cicogna: e il
volto del  giovane Rodrigo non esprimeva (ben-
ché a musica fosse sempre quella di « Vien
con me nel bosco, Mariu ») che Uintenso in-
contenibile desiderio di un fucile. Sonp dolen-

te di non poterti rivelare « le arti di’ cui- deve.
servirsi una donna per avvincere tutti gli wo--

mini che D'avvicinano » perché i miei, certo
commettendo un’ grave errore, mi indirizzarono

- allo studio delle scienze ¢ non delle arti. La -
‘tua. lettera comincia com un lamento; «la .

mia famiglia mi ‘costringe ad una vita' riti-

- ratissitha, quasi da monastero » e finiscé con
©una confidenza: « Ho avuto fino a tre fidan-

zati -contemporancamentc ». Non  li hai con-
¢ vero; e i lettori immaginano per-
~cheé. Certo quei tre giovani a un certo punto
non:‘potevano pilt fare a meno di domandarsi
quanti- Adanzati” tu avresti avuti® se fossi stata
una ‘brava ballerina e soprattutto “se la tua ‘fa-
~.mighia ‘non’ ti avesse costrétta .2 una vita® riti-
ratssima, quasi ‘da monastero. - E domande si-
.mili -non hanno :che una risposte: il manico-

~tere debole rivela la scrittura, . - :

- Reben, Ti dissuado” dal- mandarmi novelle o
soggetti di-Alms; nel  mio interesse, perché a

“ogni lettura di povelle o di soggeti di films,
fa seguito, in me, uno stato’ di acuta’ depres-

mio-.o " la fuga, Incostanza,” sensualitd, carat: -

sione nervosa; e nel ‘tuo interesse, perché il
-mio - giudizio, comunque . fosse, nonti  servi-

~rebbe a ‘nulla. - Numerosi giovani munit -di

amied. Tusinghieri. giudizi “sulle loro opere lette-
rarie - vagano - ‘attualmente nelle praferie - del-

“West con la speranza di -farsi assumere come
cow-boys, - L'indirizzo - preciso

Film » & .« Piazza Carlp. Erba, 6, Milano »,,

o e il goo, Pud darsi ch’io spesso risponda, -~
eome tu dici, «fischi per fiaschi », ma la fac-.
quando. i ‘fiaschi riuscirebbero’

assai pilh ispiacevoli: dei " fischi. *Anche tu . hai
- w occhia volte castani e. a volte verdi, secondo
il tempo », Intendi ¢ tempo »  nel Lsenso sto-
“rico” o nel- sénso atmosferico? B ciod seconda.

- cio specialmente

“Un. ‘moro "di. Venezia, Pat',ré;_tjr:jc;';pﬁ-gﬁ_;c"h‘_cr' *

uel ritocchi sono_obbligati, “Sci - maligno. quan-:
o dici: ‘« Certo lei devé fare una-

. Stesso criterio sl potrebbe “dire ‘a2 wun macehi
;- nista delle ferrovie:' « Beato. lei, ‘viaggia sem
cprel». Io ho scritto. che si’ potrebbe dirglielo
;g sottintendendo  che se - mai dovresti farlo
tn.-Non seno pill tanto- agile  come - una ‘volty.
‘Lalettera di Jodna Craforda “era * autentica: -
‘nes ) '
simili, - Grazie della “simpatia, - e
_ .,P;{i?fg': ;;-b'f_fmm. Scusate, .ma. non. ‘so 1::1‘09114’3j
. come .potrel. aiutaryi, Viyete- a - Roma, alla
.. Cines ci siete . pid. “vicina . voi. che “io, - Badate
_ ?f;(é . che i “pastelli-‘non - potranno.sostituire Jo-
fotografie, perché. per la " riproduzione: esigo;

mezzl assaipit ‘complessi e costasi,
Miriam - Pavia, "Che domm
meeramente, .- non.“sono - dell
Sensuale, volubile: ¢ ‘un po’ s ;
finisce lal scritura, B non fai mari
bacio: sulla fronte ¢ uno sullp -
anche ‘perun “womo tome mg
riore alla “media, ©
Principessa siciliana. Basta indiri
lywood: “ma non atendere risposta
il moglie di: March. 2.., Mistress’ M:
< Ladler dagli occhimeri. 1o non i
CVErEOZNOSo % - per . una-. sigy
‘ballare.™ Vi “sono ' cento * alg
_hon:.yergagnose, -per tina
Eroppo. -assal -spesso  originate
volta To stile di min balier
fo-non. conoscevo la signorin “ballava
lui, ‘non - 'ayevo”-mai ‘Vista . prima. d'allor
tuttavia ® provai- la. tentazione. di’ avvicindemi
‘quel * giovane e di. mentirg d
+ « Non sono - parentedel
iRk Cvista un®alera vol .
- prendendolo ca “schiafh v e p
. metto. di- ballare’ cost con”
e volte o il contegno  dei ballerini
wosunog ma Pespressione.. dei loro-
possono-- & signorine.
ehhij. i i

un- giarno - ogcasi

Ulcerc da veia. v
racoloso UNGUERTO

‘ Farmacia ‘PESCETTO
L Ak, Pref. Geriol

Mok & Serto et deve fare una- bella vita:
- Milano," . cinéma, - donne; - giornaliv: Con' lo |

na fantasia umdny potrebbe ideare .cose

sun. merito ad avere

dl T N(I.)Vﬁlla-.‘ .

il tempo che stai ally specchio, o secondu e e
pressioni che ghi osservatorl segnalano sull’A-

tlantico o sul Mediterrateo a csinistra entran--
do? Mi piacerebbe. saperlo. Certe ragazze (non
tu, si capisce) dicono « lo ho gli’ gechi -verdi »

come se dicesscro « Io parlo sctte lingue ¢

quaranta  dialeut », ossia senza i minimo so-

spette del fatto innegabile che non c:é'.ncs»‘.
sl occhi verdi, Secondo

me le ragazze - dovrebbero tener conto del co-
lore dei loro occhi soltanto nel darsi i nero

~alla ciglia, Col - verde, . infatti, sta meglio il
marronc. E anche dicendo di avere una bocea

cosi carnosa che tuwi la guardano desidernsi

~di morderla, forse ti commetti un errore. Forse

tutti. la guardano desiderosi di domandarti se
hai erisipela, o C
Bimba incorrepgibile, « Leggo Cinema Iilu-

‘strazione” dal 1931, Ho letto e rilette’ 212 ru-
~ briche we. Ho speso per tutto cid L. 106, Ora
~voglio un premio ¢ ciod un tue libre in dono ».

Ti ringrazio, ma mi pare che tu presuma trop-

-po dalle tue forze. Il fatto che abbia resistito

a 212 rubriche non significa che tu non possa

~essere fulminata da una pagina sola - del” mio
libro. Si nparra di un . tale che reggc'vn due
appena -

quintali sulle spalle, ¢ che stramazz
aggiunsero ‘a quel peso un sotdle foglio di

.«carta, La storia pon dice se era un foglio bian-

co o0 una nia -cartella’ manoscritta; ma nel

-dubbio io non aderisco- alla’ wua - richiesta, -

Marins rg35. Prima di darmi- dell’immode-

“sto- perché “mi firmo « Super-Revisore » ~avre.

sti potuto assumere qualche -informazione “sul-

e cause che mi fecero scegliere questo | pseu-
‘donimo. La presentaziane della rubrica "dice-
va; « La wvita ¢ il cinematografo si assomi-
- gliano; scene superflue o malfatte. ve ne sono
tante’ nell'una . quanto “nell’altra.. Ma - nel ci- -
“nema ¢'é il s_l_l{mrrcvi'snre, _
“ge, suggerisce le modificazioni pin utiliy per-

che “taglia, aggiun-

ché non presentare al giudizio di un  super-

-revisore ‘anche’ le scene . difficili della  vosera -
vital, ece., ece, », Ora tu capisci che essendo
questo il programmp non potevo firmare « ln
comparsa », o « il fattorino di studio», e che -
In vanitd non:ha nulla a che fare col mio pseu-

donimo. Del resto, prima di decidere” a ‘mio

_riguardo ulteriori sanzioni, cerca di conoscere
‘qualche autentico '« direttore. di - produzione » -

e .di giocare con lui qlual_che partita a_scacchi,
o altro gioco di <ervello. : Intelligenza, *sensua-

"Iz, molto- egoismo denota la cal igrafia, IR
Pasquale Sgambati, -E dii-con 1a Garbo, w
~non . puoi scrivermi che su. questo -argomento.
‘Che ¢’ ‘ora? Che- « Novella-Film » - non “ha
‘dedicato alla Garbo ' la “copertina,” né ‘una P
‘gina-interna, ¢ che « Cinema Illustrazione » hon
ubblica ' da” tempo ‘un paginone ‘a colori - con
la. Garbo. - Bene,  se cid accade, | significa: che
“belle fotogrrafie” della” Garbo pon: ne |
‘:¢ un. paginone, o-una copertiha, non st pos-
sono

fare” che con. fotografie. belle e recentis-

solaio  (affinché i bambini

¢ latte nrtificiale; “ndn ¢
- Marlipa, Un g
- Crotsset (L Haceay 6o
.blicarlo in' settimana: Il Secolo Hlustrato.
~storia_emozionante di una donna che da macstri.

giungono: . . cent. 50.

eoncludende Ta tun
- ana domanda: la vita & facta - di- gioke o ai
~ foglin,

‘ 'pm ;

sime. lo poi ti ho cento volie invitawo, nell'tn.
teresse del tuo intelletto, a moderure L tua
idolatria per Greta, Bisogna se mai - adorare
il cinematografo, non le “actrici; perché  senza

it cincmatografo oggi Greta Garbo  non s

rebbe che un'oscura, bishetica e lentigginnsa
signora svedese, assai odiata dai vicint di_casa

“per la” sua irritante superbia e per i suoi brut.

d vestiti, E se ¢ (come dic)) « di ritlesso alle
forografic -della - Garbo » ché w leggi la mia
rubrica © 1 miei racconti, i Saret assal grato
s¢ volessi farne a’ mene, ] N
Nelly - Roma, Ignoro come st pussana lar
sparire i « puntini neri » dalla faceia, Ne ho
molti anch'io e... ma-no, dimenticavo che a
me & la barba.. Forse I'unico rimedio per far
sparire i puntini neri dalla faccia di una ra-
gazza & quello di mostrarle una scconda ra-
gazza che ne abbia almeno il doppio, La prima

ragazza la guarda, gode, ¢ si sente istanta.

ncamente liberata dei propri puntini neri. Tu
sei sposata, ¢ pare che tu abbia delle preaceupa.
ziom, ¢ sembra che tu attenda salvezza «a un
consiglio mio. Oh, ne avevo uno solo ¢ lo

“detti alla mia cara Andreina. « Senti, carn -

le dissi ~— quando non mi vorrai pin bLene,

~non  ricorrere al solito espediente di  render-
~mi - la vita :coniugale un -inferno:
francamente ¢ cerchiamo  amichevolmente - una
_soluzione pacifica »,

dimmelo -

Cost almeno due  volte
la_settimana noi ci dimmo appuntamento in
non  sentano)  per
cercare amichevolmente una soluzione: ¢ cerct
cerca sempre pily amichevolmente, fintamao per

~cadere abbracciati. su delle ecchie valige, Sen-
sualitd, fantasia, orgoglio rivela la serittura,

- Cagito, ergo - sum.  Grazie della  simpaia,
ma non trovo che gli umaristi ginno benefatiori
dell'umanith. A - parte tutta, pochi li gustano
veramente, La gente ride volentieri- deli'ummo

che cade spezzandosi una gamba, ‘ma  perché

¢ intimamente certa che egli si & farto male;

H umoristi, invece, con quell'aria i persone -
oY .

contente, dinno. fastidio ‘perché s ‘pensa che -

-sfuggano  ai dispiaceri, Invece Je. gambe  se le

spezzano  anch'essi ~(magari  sulle” scale - degli
editori) ¢ per maggior sfortuna quando - foi

't nessune 2 vederli, Hai indovinttos ho il

naso aliua.ntn' pronunziate ¢ un po’ aguzia,

Sterne dice che . cid (& colp lle: halie “non

tafito  giovani ¢ fresche; ma llevars, col

€l capiseo: nubla, e

I grande ' romanz -

‘signora. di :.M?lfﬂﬁ'@d? cotnineerd a }mt‘]
Yo la

na diventa_sultana, Nella rivista troverai anche

_-paginc umoristiche, pagine sulle meraviglie della

scienza e della natura, racconti, novelle, ‘curio

sitd, “ece, 1 Secolo Hlustrato =& in vendita a
Bapiboletta « Sesto S, Giovanni; Se ["amwis. -

re ¢ realtd o Arzione? Realtd, realth; ei man-

-cherebbe altro ¢he io ¢ te fossimo nati da una

finzione!  con ‘che coraggio io mi farei ln bar.
ba e w ti daresti ‘la ciprin ogni mattinap Ly

ctua domandar « Super, <che. cos'®s [amore? »

. .mi imbarazza enormemente, Lo echiesi- a un.

- poeta, ed egli mi rispose indigiate che non
faceva poksic su. commissione; To. chiesi a1 uy

mio  pensieroso vicino i posto i wranvai *(érn

oounCsignore con un’enorme - fronte) - ed egli
~mi-rispose: . « Aumento di produzione », Trati
tavast, . come appresi da- un cartoncing - che egli
~-mi féce scivolare in niano alla |
di un fabh‘rican'tcS'all‘iugmsw ot

prima fermata,
‘ ] ante s ‘ correding per
neonatt,  Come i pidcl, Bamboletta, " quando,
lettern,  serivis. o -Ancor
dolori? » Ti- confesso che” non. ho voltate i}
,per la paura ditrovaret altro, Per: esenis
plo: « Ancora un. piccold - informazione; per.
tavorc: ¢'¢ @ ‘non ¢'t la vita eternal » -
- Nogello Nowelti « Romia. T yei quello - ch

- mi mandd una povella in cai c'era In - seguen,

- espressione: o« Llebbrezza i gn
i estast virile n, Jo
goificato e te lo) dissi; w6 affrewd ora (e
ta. corteseinente) 4

S un barlume ' d'e
woouncanting i felicitd infantile ».
s ‘-;"vdll_fﬁp .

bbrezza - barfume “d
Io ‘non e ufferrai il sottile i

: splegarmi ;

W splegarmi: o« P'ebbrezza
estasi - virile &,

Ju 'iclm_-r:mt'f
G- . 4 e Voleve  hen:
Ora la faccenda @& chinra; wn -intellet

- meno’ robusto. del mio. f)()tf('.bbﬁ magnri- doman.

darsi “se « 1'ebbrezza

: . “unbarlume di -estas
virile » non possa _anche colmartiird

gssere « la colmatur

i uda stillacdi celrien microcosmicas, . o

10, "o . mi . dichiare soddisfattissimo  delle

s M ST RGN e
plegazioni,  anche

cperché: sonn - decisament

- contrario ai fatti di sungue. Faneasia,” disordin
orgoglio rivela fa calligrafia, — " 7

L Lallian - Naples. Anche I biogeafia “dti - Ce
-:,ﬁcr. uscird’ prestawo tardi, un po* di pa

vostro' dtaliano, . se non. perferto, - &

‘gibilissimo: ¢ questo & @id Un bel risyl

Napoli. vi ‘pinccia ‘tanto,

Su per R e

:}’Qi "i“glﬂ‘ﬁﬁ,:ﬁicte soltante da"un anno fr

Leto che




colossale della bimba  prodigio », ¢

nato milioni di persomne, ha avuto il suo

per un momento ha tenuio in sospeso il

cuore degli infiniti anoniratori della pie-

cola Shiviey, si & wisolto felicémente per
la bimba, o quale ha potwto - dimostrarg
lo sua vera personalita, TS

Il fatto che Shirley Temple auvesse rifin-
tato un confronto con Sappy Brant fece sor-
gere in gualewno il dubbio che esistesse real-
mente un fondo di veritd melle rivelazioni
- del nano. Invece il contegno della” bimba
era dettlato sclltanto dallo sdegno, piena-

mente giustificato se si pensa a tale mo--

struositd; acconsenlire a un confronto le
paveva quasi un amwmettere che la sua per-
sonalitd potesse esseve posta in dubbio. Ma
un giornalista, Max Mawell, ha indagato
per conto suo, e ha appurdto che .Sappy

‘Brant, il povero mnano che il ¢ febbraio’
in. un- cinematografo di Cleveland credette

'di viconoscere in Shirley Temple la pro-

pria moglie Ann Rocell, non & che un. di-

sgraziato “essere_a cui-il dolore ha -anneb-
biato il cervello. La sua storia & triste, ¢
la tragedia della sua vita ci commuouve,
sl che noi, come tutti i lettori, ghi perdo-
nigmo wolentieri I'ombra che involonta-

viamente ha gettato per un istante sulla -

bimba che & oggi lidola della folla.

Sappy Brant e swa moglie Ann, numeri
di aitrazione del Circo Great Konsol's:

'N.'3, lavoravano nel 1934 & Bostonr, esi-

bendosi al pubblico in pericolosi esercizi su trapezi in

miniatura. Lo speltucolo dei nani volanti eérs stato

gié tante volte ripetuto, sempre felicemente, ma quella

svolge la parte pit _sensazionale. del programmna, ¢ la

‘musica tace, e il cuore della platea segue con appren-.
sione le cvoluzioni dei due nani, ung sbarra del ira~
pezio di Ann si sgancia, e la povera acrobala preci-

pita 'da sette meiri, e si sfracella al suolo. L'inchiesta

prontamente aperta appura che la responsabilita della

sciagura & di Sappy, il quale non aveva. presa’la pre-
cauzione di fissare le viti. del trapezio con i conlro-

‘dadi, conie ogni sera faceva.

"Il piceolo acrobala pave impietrito dal dolore: per
due mesi non piange, now mangia, non parla, non la--
vora, finché un giorno 8 raccolto in fin di vila sy una

vie di New York, e trasportato: all'ospedale, Quando,
‘dopo 48 giorni, ne esce, egh ha completamente dimeti-.

ticata la terribile tragedia di cui & -slato causa, e Va

di strada in strada a cercare la sua Ann che, dice Iui,
& fuggita com il misterioso Mago Dun, abbandonando

il piceolo Joe.

o Un mattino, passeggiondo senza miela nel parco di
Detroit, egli scorge alouni bimbi che ‘giocano: v’'é fra
essi una fanciulla .novenne, bruna ¢ svelia, la piccola
Jane Kropper, figlia di wna stivatrice. che ha negoz ‘

a a lungo, poi le si avvicina: -
g — ti ho. trovaia fi- -

'_tﬂa IOE?.’-‘." e LT L

" La bimba fugge spaventaia da sua ma-
:dre; Sappy T afferra per sn braccio e tenia
di trarla a sé. Ne segue. una spiegazions
tempestosa, in seguito’ alla quale il nano
2 inuitato dalla polizig d. cessave. di mole-

stare le persone .’

. “Qualche tempo -dopo’ si. vip

uella che era stale definile « la trﬂff“ -
che aveva . dolovosamente impressio- .

licto epilogo, L appassionante dilesmma, che

sera. doveva. avere il suo. tragico epilogo: menire si-

. spensieratezza della giovane el pud dare Le dui

. al suglo, di

ritorna all’avile.
Ma pochi giorni
appresso lo stesso.
Sappy si accor-
ge della wmistifi-
cagione, & la cac-
cia di casa inma-
lo modo,

1l 9 febbrain &
stata lu volla di
Shirley Tewmple,;
wa ' la celebriti

' della bimba & ta-

le che la cosa non
ha potuto passa-
-re sotto stlenzio,
E dovuta inter-
venire la polizia
ad arrestare il
disgraziato che,
data la forma in-
nocua di pazzia, .
non pHO essere
rinchiuso in ung
Ccasa di salute. _ _ S N
Ma Sappy Brant non & rimasto o lungo nelle carcert
“di Hollywoud: per intercessione della Stessa Shirley, .

‘Le m'uni‘ infantill « ‘gras:bcceidei-"
Padorabile Shirley Temple

- ghe ha un gran cuore . ben fatto e una intelligenza

non meschina, la polizia si & limitata ad inflig-
_ gergli una ramanzina... ¢ la piccola artista gh ha
fatto pervenive una discreta sommetla- per alleviare le
sue. disagiate condizioni, e un cpvalle a dondola per
il piccolo Joe che non ha pitk mamina. o

.. [

QOgni cosa ¢& finita dungue bene ¢ con la piena sod-

disfafione di tultiz i giornali che si erano dimostrati .
piu ostinatamente fantori. della teoria pro-Rocell, sono

ora 1 pie caldi nello swnentive la storia della- mistifica-

" zione. Qualcuno ha anche pubblicato, fotografie detta-
gliatissime della bimba per dimostrare, Se ve ne fosse

stato bisogno, Pinfondatezza delle wvoci, Anche noi
- sugmo leti di offrive ai nostri Iettori le- telefotografie
‘qui riprodotie; e chi, _
dubitare della verita? Il sorriso della biwwba & troppo..
‘innocentemente infantile; di quell’innocensa che solo.
| fos-
sette delle guance, gli occlitovi vivi in cui ride la ma-"
lizia ingenua dell infanzia, dicono: chiaramenite la ve-"
ritd, E il corpo non ancara formato, le gambe che pro-
mettorio lo suiluppo fuiuro, le mani, specialmente le
amani, - potrebbero  forse lasciavci. un piccolo  dubbio?

" Mani_ dalle dita paffutelle, piccole dita puerili, brac-

ranno’ perfeite. - - :

" cin rotondetie che un giorno, mel. pieno sviluppo, sa-
" Piccola Shirley, tw H sei- ‘dimostrata cavilatevols

C verso un povero nomo: e il tuo atlo ha acceso mel

- postro cuore wna lice per .te, mel nostro cutore che

- non_ha ‘mai_dubilato della wvaritd, Sappy Brani, gra- .
zie al tuo aiuto, comoscera qualche. giorno felice; poi,
amcora una volla, si vimetterd in cammino a cercave:

- disperatamente la sua. Ann, colei éhe si & sfracéllate
nzi_agli ocehi di 15.000 spettatori.. .

Inbasso: Shirley Term-
‘ple @ Lione! Rarrymo-
re in una scena del pid
recante film della .
“bambina prodigio: It -
“piccalo Colonnello’
che riconfermerd e
doti della.nuova‘*stel-

. 1a’".(Fox) ~ In bass
centro: uninteressan
‘tissimo *'particoldare’’

osservandole, poirebbe ancora .



Cap. 1 ‘ - — Gia, E ti assicuro che era davvero
SRR . -+ una lettera interessante. L'aveva scritta un
: Lo i ake, uno cleco da un oc~
: a. : - certo Martin B_I.L . . . |
La lettera violat o - chio, a suo figlio, Ah, se avessi un po' di
Erano i tempi della febbre dell'oro, mel-  soldi, la mia fogtuna sarebbe. (fla}ttal e o
N " giorne all’ i faceva- - — E come? Forse per via di quella fa-
I'Alasca. Da un giorno all’altro si faceva- | ¢ I b
no e si perdevano fortune enormi. Skag- osa lettera Che‘hgi‘m‘:‘{’eﬂg; i chiomato a
way, la cittd pitt .vicina all’America civi-  — Si, — e qui y, coslehiama
lizzata, il porto pitt comodo per recarsi causa della bassa sua statura, strizzd un
nell’interno, allora nun semplice aggruppa-  occhio, ¢ tracannd d'un fiato il bicchierino
mento di i)a.racche di legno; formicolava  che Jack gli aveva fafctfo porta:re. Poi si :fc)rbi. :
di gente di tutte le razze e di tutte le ri- le labbra con la manica, e chiese: — E tu,-
sme. Commercianti e cercatori d'ore, gio- ne hai ancora dei i“‘f’kh[i‘ d'un centesimol _—
catori e avventurieri: tutti accorsi-alla nuo- — Neanche pmy ombra d'un cen teg: i
va terra promessa, al campo dei miracoli Ho perso tutto. Piazza pulita, capisci? .
‘dove, svegliatisi al mattino poveri in can- -~ — Peccato! To anﬂll bwiﬂg;(z] d ““‘ll-‘(} d:: o
o il' rischio di ' i colui che b dara diverrd riccol
, 8i correva il rischio di addormentarsi denaro, e colui che me lo - ¢ ol
i . : e — Come, come? — fece Jack, drizzando '

H R BOUCHHE,
PARLS

- toati agli alti e bassi' della vita. "

“ad un tavelo, ordinando d bere.

~‘cosi- Sicuro:

- uof

milionari. : _

Jack Thornton, torpato dai campi au-
riferi, si da bel tempo in un « Saloon »,
dove si gioca e si beve, e dove si trovano
-alcune compiacenti ragazze, mascherate da
artiste del varietd, che tra una canzone e

l'altra sono disposte a ballare coi clienti,
a concedere a quegli uomini forti e rozzi

le loro grazie. E Jack ha gid visto sfuma-

re, al banco della « roulette », il ricco
gruzzolo conguistato -duramente - nelle so-.
litudini del nord, dove ha grattato fin I'ul--
tima pepita di un « claim » -avuto in con-
cessione. Gli son rimasti pochi gettoni: L

punta, e li perde. - .

Si alza sorridendo, e scuote il capo con
la tranquilla indifferenza degli uomini abi~

— Ho perso tutto, — dice forte, strin-
‘gendo la cinghia dei calzoni, — ma non
importa. Un giorno o I'altro sard di nuova
ricco. o L
- Si avvicina al banco del bar,’ e chiama il -

— OR, boss! — e poi, quando questi gli
¢ vicino, abbassa la voce: — Senti Jimmy,
—dice, — ho perso tutto, fino all’'ultimo
soldo, Puoi farmi credito? Ti giuro che ho
un appetito da non vederci pii, o

== Altro. che credito! — rispon-
de- sorridendo il padrone che lo
conosce bene da lunga data. —
Tutto quello che vuoi. Se il tuo

“stomaco % solido come il tiio cre-

dito, camperai _almeno fino ai
cent’annil - oo
~— Grazie, Jimmy, ma’ guarda’
che a farmi di questi auguri, ar-
rischi troppol Mio. nonno ‘¢ mor-

to a centosei anni.-

— Capperi! E- di che'cosa? -
~ — Ah, un brutto male! 2

Ssmesso di berel” . . e
— Ahl ahl - rige il padronpe..
— Sei sempre lo stesso. Ma- dim-
mi, ¢ vero che hai perso tutto?
-~ Tutto.  Ma ce, n's “ancora,

“dove avevo .prgso - quello, ‘¢ tor

nerd a prenderne! .
. Si'scostd dal banco e sedette

le orecchie a. quella frase. _ o
-~ Eh, lo so0 io, quello che dicol! Ma qui.
non conviene parlare. Ci sono troppi curios

che ‘ascoltano. Se vuoi venire fuori, Jack,"

‘ti racconterd quello che ho saputo, Tanto

da farci milionari tutti ¢ due!

. Cap, II.

Ii patto.’

“Jack guardd meravigliato il suo comps -
gno, temendo che scherzasse. Ma come gli
lesse in fondo agli occhi una serietd inso-
lita, si decise a seguirlo. E, una volta, fue-.

", al sicuro da orecchie indiscrote, Shorty

_,as-iDevi'.séipere; — disse, — che (iﬂéll:ﬁl {
lettera conteneva un segreto. Blake aveva .

-scoperto una miniera ricchissima, ¢ comuni-

cava ‘con quella ‘la sun scoperla al fighio,
John Blake, che stava a San Francisco. |

‘Clerano tutte le indicazioni per arrivare

alla bonanza ed una piccola pianta del o
go. Pare si tratti di sabbie ricchissime, I
guaio ¢ che mi hanno preso proprio mentre. .
stavo per copiare il piano della localith, Ma -
esso mi & rimasto cosi bene impresso nella’

& Betty, la ballerina che aveva
per lui delle attenzioni del tutto

| particolari. Si diceva che ¢lla-
.amasse follemente quel bel . gio:

‘vanotto, cosl forte ‘e -sereno, €
_ o di’ sé,. e forse qual-
cosa’'di vero. t era, in quella dice-

:Ta, poiché, come egli Ta chiamd,
il volto della Tagazza si illumind
~tosto di un’ largo. sorriso. “Ella
_gli servi quello che' Jack le chie-

8e, poi si scostd, perché era. il 'suo

urno di salire sul rozzo palcosce

zico improvvisato,

Jack rimase

L]

avvers dessers godats
‘Sta;_ya : appuntb pensanad

;t‘:luell . i
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_mente che ho ;potuto riprodurlo, Guarda.
E tratto di tasca un pezzetto di carta, su
cui era grossolanamente disegnato un certo
“piapo, lo mostrd al compagno, ‘che lo esa-
mind a lungo, e fini col renderglielo, scrol-
" lando il capo con aria sfiduciata. :
— Bella ‘roba! — disse. — Un, piano
fatto a memorial Non servirebbe a nullal
© -~ Aspetia un momentol - fece Shorty.
- Non ti ho ancor detto tutto. Devi dun-
.que sapere che oggi, appena uscito di pri-

gione, passavo bighellonando davanti al Pa-.

..lclce T6tel, ‘tanto per vedere qualcosa dopo
“tanto tempo, quando vidi un signore sui
“quarant’anni, accompmgnato da una bellis-

g ﬁs1ma e giovane signora, uscire.e ‘salire sm

- . Jack, che lo comperb sull’istante, sottraen-
"dolo, cosl, alle ire.del signor Smlth che lo’
"guardé allontanarsi con un gh1gno che non.
. pmmetteva nulla di buono.

‘una slitta che prese senz’ ‘altro la- dire-
zione: di- Dawson City. E sai chi erano? Il

“figlio & la muora di Blake,
41- padrone dell’ albergo' Blake era morto,
- appunto- il giorno in cui io leggevo la sua
" lettera, e-questa efa. stata spedita dal co-
roney. al figlio, ‘Il ‘quale. & atrrivato per an-

 dare a
3 padre.. Ora ci basterd mggmngerlo a Daw-
“son. € seguirlo. Vedrai che arriveremo as-
siéme; E siccome egli non’ avrd il tempo-di.

" tornar subito ‘per assicurarsi legalmente it

« claim », potremo. ]avbrarlo assiermn Cut-

‘,to sta ad .avere'i denari per arrivare fin 1&... -

Jack rimase pensieroso per alc.um
Poi disse, parlando lentame

. .—"Va bene. Se io ti procuro 11 denaro*--
' per :mgglungere I)awson .C1ty, che cosa, m1_
“'dai in cambio? v ¢

= La metd di quanto potremo ncavare
'jda]la. miniera.. Ti va? :
" — "Accetto,’ Aspetta un- mornento e: fra
‘ poch1 minuti’ avrd il denaro. C’ é qm upa.
“fanciulla a cui posso chlederne

'Lascio Shorty ad attenderlo, e nentrb nel‘

"’:bar dove chiamd . in: dlsparte ]a ragazza che

" la"aveva servito,

]a dxsse 'ﬂ)braccmn-

'~ Senti, Betty,
25 "w-sarestl 1n grado di

doh, aﬂettuosamen

- — Secondo- d1 che ‘si tratta... — nspose tersi in via. E, una
la ragazza che sapeva ‘gid dove Jack. sarebbe - :
andato a _finire. — Fino ad una certa cifra

PSSO ‘arrivare. . }Io manclato ieri i denan

_ ‘delle mie” economxe a ‘casa,” €' on mi- sono
*'rimasti; che. sei"o: settecento dollan. Se . ti

‘Me lo ba detto B

sfruttare il giacimento scaperto dal -

‘e arrware a Dawson.

— A Dawson ne troveremo dell’altro. An-
_ diamo a comperare i cani senza perder tem-.
po, Gli altri hanno gid un. g1orno di van-

taggio su di noi, e se non ci afirettiamo,
buona notte! Sarebbe persino inutile partire.

- Contmuando a ch:acclnerare su quanto
~convenisse loro di fare, erano giunti al ca-

nile di Joe, mentre un tizio dal volto torvo.

“voleva a tutti i costi uccidere un grosso ca-
‘ne del San Bernardo -dall’aspetto fiero e

forte, 11" cane, che evidentemente odiava

: quell‘mdiwduo voleva gettarglisi addosso,. -
e -questi, per” dlf&ndersx
' -pmto]a.

aveva

1 cane; Buck, placque subito molto a

Era un cane -davvero: ‘magnifico, Buck

unc  splendido. esemplare della ' sua Tazza.

Ma, caso strano in un San’ Bernardo, odiava

. la compagnia degli:uomini. Thornton, perd,.
-che di siffatti animali aveva una lunga pra- |
“tica, {ece presto a renderselo ‘amico, e poté.
’ attaccarlo con un-altro cane, alla shi.ta su o
cui aveva caricato il suo bagaglio, assieme-
. a quello di Shorty Cosi, .all'alba, poterono-'

“meéttersi in cammino per lanciarsi yerso .
"':'"l] nord alla conqulsta del tesom. i

-,per alt,un !
frettando it passo pu‘:_” '
che potevano, per ar-

. -Tivare. in. fempo. Le
- vaste pianure. erano
. tuttavia deserte pox»»
" ché non essendo del tut-

o terminato l’mverno
hi avventur

; alcum co]pl

i dal s:mstro wlulato «

" 8iprecipitarono: a
olta., precedutl da ‘Buck,. e
] .'t\l d1‘d cento

tratta la, - .

lasciando libero il campo ai due uomini,
~che si curvarcno sulla donna, glacente su
- di un telo da tenda.

"~ Oh, Jack! Sai chi & ~— fece Shorty
rialzando vivacemente il capo. — E la mo-
glie di Blake! Ma, e il marito? .

- Zitto, - sussurrd per tutta 15posta

Jack, ponend051 un d1t0 aulle labbra. — -

Rinviene.

‘La donna, mfattx
le labbra, pronunciando alcune parole con
voce cosl fioca che appena si poteva mten—
dere quello che diceva, -

_— John! Caro John! Sono contenta che
tn "abbia trovato i soccorsi che ert andato a
cercare... — diceva, mentre apriva gli-oc-

chi. Ma, ad un tratto, vedendo che suo

~marito non era con quegh no-

mini giunti in cosi-

buon punto a soC-
_ ‘correrla, si riz-
- z0 di scatto a

sedere. —

- Come, — e-

sclamd,

'mlo marlto

commclava.“a muovere

- gnom .
' Dawson Cxty con hoi, — disse Jack, men- S

'éP Ncn non abblamo v,lsto nessuno. La :pn- N
‘ma persona che ‘abbiamo - incontrato " da -

qualche giorno a questa parte, siete voil
— Ma allora, che cosa gli sard successo? .
Mio Diol ¥ orribile, trovarsi cosi sola in-
una regione come questa!

. — Insomma, — fece Jack qua51 spamen-
tito, — si: pud- sapere .che cosa & successo?

- Dov’é questo vostro marito?

- — Non lo so. Ci & aecaduto un. 1nc1den-

te. Stavamo attravers'mdo un fiume ghiac-

ciato, quando il g]naccm si & rotto e ab-:

:bxamo potuto salvarci a stento. Ma alcuni
. dei nostri cani sono morti, e con essi sono
_,scomparse quam tutte le nostre provwste.j

Due giorni-or sono nio’ marito si & allon-
tanato ‘per cercar qualcosa ‘da. mangiare,
non ¢ pili. tornatol — Cid -dicendo,  sco
pi¢ in. singbiozzi, - soggxungendo. o Pove

'_retta me, sard morto!

—_ Pub darsi, Ma bxsogm dars1 pace s_1
e vuols, la - potremo condurre a

- ire Shorty gh strizzava: 1'oc- -
- chio, come per rlcordargh che =
la dounna era in possesso del '
segreto. PR :
= Ma o voglio” attendere qm mio
marito! — gridd la sventurata, - Per-
ché non andate a cercarlo? :
‘> Temo che non vi sia nulla da.
“re. Siamo a mille chilometri da qua
iasi- ‘Taogo abitato, mgnora e vero- -
‘similmente suo marito sara caduto
v:tttlma del freddo o dei . lupi,
~Via, venga con’ not a Da_wson
“Se un uomo, in questo paese,
o ntorna dopo due giorni
1 dire: cheém rto .
~Ebbeéne, jo non. .mi
muoverd di qui. Stard ad
' a.ttenderl_" Se. non- vole

qui e partlremo al-
I’alba, lascmndola '

in quel laogo,: Jack e
orty e Buck v ghzwa




Attraverso una ga:a mterw-. -
- sta, la deliziosa Anna Ma-
. ria “confessa“che le Ppiace: -
il cinema, -le spremute di

‘:arance -2
novecenfo...

Conescete Anna Mana. Dossena? Certa-
_mente sl. Tta le stelline che il cinema ita-
lano ¢i va: presentandu Ia Dossena, - benché
compaxsa in' condizioni - sensibilmente - di-
sgramate, é rimasta mchment:cata tanto
che oggi, a distanza di oltre tre ‘anni dal
primo infelice . espemnento tcbrna a. hlmare
ed 4 far. pzu:lare di sé,

‘La carriera della Dossena é un po le—
gaf:a. alle sue -ga.mba, che: ha.nno conunma-
tpad ajutarla’ quando’ V'arte’ non' e,

vi B un sxstema come’ un altro per
matter ‘V'arte sotto i piedi. :

_Quanda Anna Maria - Dossena.‘commclb ‘a
fare del cmernatografo (si'era. al:bel '
dﬁl povero thtalug‘a) . ora . pie ;

: : hi% mre a,ppena.
shoctiato, fece ghi :sberleffi ‘al cinema e"sn,,
‘dette al varietd, Essa. ‘sapeva che.la ‘donna’
“ possiede-an'* tesoro; nelle gambe, s
“utilizzarlo: Fu la pr:ma prova.’ d’'in
della._sua vita, e -
. Da allora vedemmo la Dossenae,sul pal-
_coscenico” dell’ Apollo. "¢ di altri teatri. di
. varietd di Roma; 1 13. perdemmo di
ssta. -Essa era’ mol .occupata. & “contesa,
tra’ si:nttum e scrittura, , '
"Oggi dopo tre“anni ‘di va,gaboiidagmo,
e sue - gambette mdlavolate Thanno  nuo-
‘vaniente portata a. Roma, - davanti " alla

macchma da. .presa 'Questa"’ ‘vglta. Ja Dos-

sena- & perd ‘pin léggera: ‘non 'ha.‘:‘pm ec
cessive ‘zllus_zon__ ‘e.la‘sua volonth ‘& soltanto

cagnohm@ ;:3.

| Ecco perché l'altra sera. quan'd“e; meno
me l'aspettavo, ho incontrato. per Ja. via
- Cavour Anna Maria Dossena, pitt bella e pin

elegante che mai, Le era compagno uno di -
‘'quegli orrendi cani che. sono I'adorazione
delle signore, .ed: ella sembrava trovar nel- |
la presenza di quel modernissimo mostro. o'

quattro zampe' motivo - di orgoglio mal ce-
lato. Quando dall'alto del. suo trono d‘or-

La Dossena ha, come i

goglio’ (un metro e sessanta circa, tacchx

compresi) la bella Anna Maria lascid cadere -

indolentemente lo sguardo sulla .mia mio-

‘desta persona, uno dei pilt cordiali’ sorrisi -
che il suo volto sappm. creare compm've al
“mio orizzonte, - |
— Halld, - caro anuco _come’ state? —
i due terzi delle don- .

ne quasx mtellettuall, l’abitudme ch dare

‘10, ed ancor pift

~det vol a tutti, ai camerieri come ai prin~.

cipi del sangue. Ella dice che cid & molto
snob, e tanto basta. La mia gioia, al vede-
re che ‘gli anni. non hanno lasciato iraccia
nella memoria. della graziosa amica, non
conoble limiti, Mi ripromisi qumch di non
abbandonarla per un pezzo e mi offersi, con
‘un tono-che non ammetteva xc,phca di ac-
‘compagnarla un poco.”

© Anna Maria Dossena, che quella sera
doveva aver sulla coscienza qualche gros-
s0. peccato, non si aspettava tzmto ¢ :ml
subi ¢on ‘un SOITiso €roico,

Le sera era bella, @'estate mx_nmm. non
ha l'eguale per chi & costretto a privarsi
delle vacanze estive, ¢ la Dossenid molto
elegante, com'® suo costume. Questa deli-
ziosa, donnina ha un pregm eccezionale: sa
‘essere elegantissima sia se indossa un ve-
- stito 'di taglio perfetto, come se non & co-
perta che da un costume da bagno. 1*01'&»@
& ancor pit elegante senza deppur quest
-ma, in proposxto purtroplm non SONO cum:-
petente,

- Piccola sxgnom Dossena, dxteml qual-
‘cosa di voi per i lettori di « Cinema Ilu-
strazione ». Se non vi avessi. oggl IncoR~. -
- trata non so di che cosa avrei scritto nel
mio prossimo articolo, ‘e desidero dlmque
sfruttarvx, — le dissi quando mi fui abi-
tuato al contatto continuo col mc,:btncuat—;
“tolo che ci accompagnava, -

—= Cosa volete che vi dica? Nulle che esea
~dalla normalitd, che possa quindi essere
pubblmliano. Dite ai vostri lettori che, co~
me forse sapranno, sto lavorando nuaova-
‘mente. alla Cines che conobbe il mio de-
butto, e che spero di potervi lavorare an-
cora, dopo, per almeno altri dieci anni. Di-.
“te loro che mi piace molto il mio lavo-
quel che guadagno,
che arno i cam, non fumo ¢ bevo molie

spremuw d'aran-

E, a propo-
s:.to cl1 spremute
‘d’arance, vi of-
fro una magmh-
¢ occasione per.

gusta.rne nna con me‘ —_ Cosl dmenda,

“curante’dei miel gusti personali; Anna Mas
. T ;Dossen‘,t ordmb al caffé’ Torin

¥

. Azzardai quals
) | in lwmmamne Ya
12 'mj ornse furba.mmta & i -diaw'
~ B ‘ormai abitudine  pene
valsa it voi- giornaligti | )
noi_artisti “le nostr Jmpresmom sui'
-« Non: sarebbe meghq ché le l,mpreasio
i " gella primia




i & recentemente parlato della casa di
bambola di Colleen Moore, nella qua-
le finora la bruna attrice ha speso la

cifra fantastica di 450.000 dollari, senza che

per questo abbia finito di profondervi i
suoi capitali. Ma Colleen Moore non & 1'unis

ca ad avere simili manle costose.

Vedete quello che fa Kay Francis! Spen-
de 5.000 dollari per trasformare un risto-
rante in una nave di lusso, onde poterv1

ricevere gli amici per: una festiccinola in.

famiglia. Naturalmente la gente scuote il
capo melanconicamente. e commenta; Tch,
tch, tch.

sfare alle esigenze pill elementari!

Ma la gente non pensa che ogni cenis che
la. ‘diva spende.entra nella circolazione del
“denaro e aiuta qualcuno a vivere,

E i divi spendono il loro denaro per gli

scopi piu strambi ed inimmaginabili, Acqui-.
stano macchine e quadri d’autore, strumen-

Hdi musica e diamanti, cani e ‘bambole.
Perfino libiri, acquistano!

Buck Jones mantiene_ un orchestra di
. trentacinque suonatori, corniposta di ragaz-

‘zi dai dodici ai sedici anni, Essi vengonn

chiamati « The Buck ]ones R'mgers » e

Buck, che in tal modo si fa un’ottima
pubblicita, paga ad essi anche le trasferte
del viaggi, nelle towrndes artnstmhe.

X vestiti occupano naturgl-
mente una voce importante
nel  bilancio - domestmo delle

« stars ». :

- Pitt lodevoli sono, "da que-
_ sto punto: di vista, quegh at-
tori che adottano ' qualche
bambino, mantenendolo fra gli:
“agi e il benessere. E ad Hol-
lywood sono piv i ‘bambini-a-
dottivi che ‘quelli legittimi!

La mania di Edward G, Ro-
‘bmson, canzi le- manie‘ sono
_costose, Circa un anno fa egli-
acquistd una bellissima villa,

- che pagd in contanti. Ora che
la. possiede spende migliaia di
dollari. per farla decorare. I-
‘noltre Robinson, dilettante di

musica, spende molto per la

Sciupare cosi il denaro quando_“
c'é tanta- gente che non ne ha per soddi-

. & meno noto che essa

. Madge Evans ¢« Robert

Young nelfilm** Show Off*"
c{ella M. G. M,

sua collezione (perché
cosi si pud chiamare)

di- grammofoni, radio e

pianole. Infine egli -ha
addobbato una sala per .
i convegni canori-mu-
sicali e con. gesto de—
gno di un nababbo, -

ha “invitato a ca.ntare
artisti celebri guali Li-
ly - Pons e Tito Schi-

pa. Non parliamo poi

della sna collezione di
libri in edizioni di, lus-
so e di quadri. Possie-
de parecchi quadri del
celebre Van Gogh e po-
tete facilmente imma-
ginare gquanto gl costi-
no. Per tutti ‘questi
motivi  Robinson Ed-
ward, nella colonia ci-
nematografica di Holly-

‘wood, gode fama, as-
-sieme a Elissa Landi,
di essere un attore mol-

to intellettuale.

E a cmoto oramai che Elissa Landl pre-
ferisce scrivere pmttc)sto che recitare. Ma
nde somme visto-
se per avere una. proprla- tlpograﬁa.
che - la - ‘bella " attrice - si trovi .in-

mania p’trhcolarmente giornalistica.
Grazie alla sna tipografia, situata al pian-

terreno della sua stessa -villa, Elissa inten-
de’ puhbhcam un gmmgle allo scopo .di.

dwemre 1 suoi
. amici,

Non:
difficol-
ta" per “fare pubblicare i suoi libri, tut-
t'altrol La sua & una mania ‘come un’al-
tra;

Pare -

¢che mtenda pure pubbhcarc,
quando hanno appreso Ja . notizia -

datx... S
" Elissa tiene: moltt) ail sum' levnen e ai
suoi mobili di puro. stile Rmasmmento.

Come Pola. Negri, e piace vivere in un
‘ambiente cupo, fra legni ‘scuri e damaschi
‘che danno ‘al suo appartamento-:
-atmosfera borgnana. D'ce ‘che cosi

pesanti,

lsplra.rs meglm per-i sum poem;

A proposito di. poemi, sapete che anche
la povera Maria Dressler. ne scriy eva? Avm'.
va'la mania di allevare le- gxovenche e i
_scnvere versi. E, restando sempre nel cam- -

po’ Jetterario, anche Bebé Daniels fa. colle-

_zlone di- hbn e commenta. Freud e: Wemm— ‘

ende redlgere Ie sue « Memone

po. di offrire una gu da pratica aJI_ gx ‘vam “_r

che mtendono ma,ntars1 :

‘_ania degh stud1 & 'si
' | ol ‘glco,

sempre coi
- lipis di sua propneté. le sue: poesle Ma gli
- amici,
hanno fatto-il v150 scuro e si sono du-a,-

Quando Cedric bebons progettr) e

. costrui quella magnifica villa da re-

~ galare a Dolores del Rio come dono

- di nozze, contribul molto anche alla.|

" decorazione della-casa, fornendo lui

stesso i disegni agli’ artigiani incari-

cati di addobbare gli appartamenti:

- Warren Wﬂhams tende a far salire

i prezzi dei cani spmom, pur avendone pa-

recchi ne acquista sempre, ‘e il loro man—_‘

“tenimento ‘& costoso; Paul Muni invece ha -
acqmstato una fattoria; Dick. Powell recen-

. temente si costrul ‘una -nuova casa. Una’

vera mania & quelia di Rudy e Mary Astor
' che, non content: di essere « girati » '

il santo gmrnu, ‘nei periodi di riposo 8i di~
*lettano a girare dei films. Mary, fra 1’altro,
“ha - garato un . documentario: quello dalla

operazione chirurgica” subita  ds

‘ol 1« Cosl ‘avrd un ricordo di quando en
“degente all'ospcdale' W, = .disseé commossit

‘al. marito. per ¢onvincerlo della” bonta ‘del-

@ anche dopo che sarax

saggmmente mvestn'e i -loro -]
_se & da maniam costruxre }aboraton e

‘pografie nella propria casa — 0, spendé_re '
- mezzo. mxhone di- dollari per, una casa da -

corre spendere ‘per- uscire d qucsta etarm
Hollywood fa, ‘molto. per far tomare
.uovaman e l’epoca del]a. .prospentb. .










‘Dopo studi incessantl, dopa lunghe o meticolose prove di Laboratorie, dupo

eaperbasnii rontinuati pa

yienteniente per deglt anni, abbiamo poluio perfe-

sHonare { noxtri PRODOTTY DI BELLIEZZA ad un grade tale, che giv-
stamnente e3si sono agyi ritennti superiori a tutii gti wltrl, venendo prepo-
rati solto corbrollo di Professori Universituri ¢ di insigni Medicl, 8¢ non
wiew subive amare detusiani, adoperate dunqua solo { vert prodottt oviginati

qui sotto ratmmmmlatl ;

SHLYNTE | BAPELLL et

goglios, o quei soffiel e fini mpelll che incomiciang
una Lells fronte? La capigliaturs donque sm il vostro
-ornamento pil splendidn. 1er arres Is eaduis

uniforme ol & placche dal capelli, per farll noova-

mente erescere folit e rigogliosd, {ar scomparire
la forforn, per dar yitallts, forzs e belezza alia yostra
pigll&tux‘a. ukate la Pemats Oa pinugenn. che

& {] pifi serio ed H pl efeace riaenemmre bulbare, -

(Hitre centomila attestati, Un vmtto . 12,15
U@ cura di 4 vasetid solo L, 44.60

Muolte Mrﬁﬂm \rm'rebbem rl-
Hua H 'im'nmi bellarsi sll'ingiurie degli nunf,
roa esibans & Tarlo, Herché te-

monn di comprometivie Ia lovo salute colle tinture,
Peitinnmiwi invece col portentosn FPeliine ng-rlﬁ
&d (brevetfe J17528) darete al vostit capelli uns
hell tm\ colorazlone natumle, senza bagnare Ia teata,
ponzn tinties §erimlose. spnza pericoll per la m]ube.
1 l‘s:iune
ganno. 11 ¢
i tiro .Ru ?
fdentl, ac ummw o in prova, domandandoct Pap-
posito Modulo, Fade & prove a noatre - {oas se
non sarete soddisfatid, vi rimborseremo il denaro.

H“E HE Dovuta all'n!tragslu degli anni onpure al

oaressive oosta rom

comulo delle nreoccupazion! ¢ delle emo-
gionl, le mghe rappresentano sempre. un

rilasgamento ed wna stanchezza delle fibre muscolarf,

Ia Crema d¢i it onl 3] snceo di rose & un ali-
mento impereggiabile, r.he jede la meravigliosa
propriety ! ristorare e
‘tont e 1a primitiva. elastlcita. Se glete scorsggiate
ner Pinauccesso avuto con aitrl nrodntu provate la
Cremn dei Baroul, che sard-1a vera salvesrs
della. w;atm mlle. Un vaaetto mnde A _14.!:‘0,
~pleeolo L

(ueate ruacchlie, cha sono prodotte dal gole,

EFE”m (thnu vigi ﬂnl e dellcatt scno rovinuti dn
ed anche da m'odotti i34 bellezza di pesalma

qualith, Per iberarvene in modo Infallibile, lozionnievi

con Lyelmnaen, che vidard una pelle nuova £ pura,’
eeente da aamt lmmr!aximxe a macchia-. : J."Iwgne .

EAMBE HGROSSHTE B5mostamms:

batters I'ingrosapmento ocoorre & are un po’ di
{rema Aldgal, che & 1 merxo pii. sicuro e rapido

che 8l eonosca per ridurre & volonth una o-pia part -
del mrm (c’otlo srmsos doppiu meum rantm. ece. ). '

Un vasetto L. 13,

ﬂ'ﬂ:l @ garantito lnnm'un. Nesgun i n-
8.75 pronto aﬂ um ‘Be Slete dife.

ermide. conferendole il

mente gii occhl, dando lorg

SOPRACEIGLI e e ot

dells parola, La Cremns m rella dit nna vitalitd

{ntensn alle ciglh\ wd slle sopraccigiia, facendole cre-

scere snww e brillanti. Xisuttatl magaificl. Va-
setio L

Date slle voatre mncm UnNA CAr-
VISB Pﬂllmn ‘naglone giovanile, rosea e fresca
col Sucea 4l Rose rosge, il

golo mezro naburale contro Ja pallidezza. senza dover
foy uso i rossetto, Un flacone L.

Questi nntilba ] pol! rappre.
FI“ EEIUHPAHI sentano 1 plhatroce oltmagmio
allestetica femminile, 1) ta-
glinrseli, |'estirpurl, Ik sopprimerli eotle comuni paste,

. & nulla f’ fova, Fate morire invece, ner sempre le ra-
-]

dici <ol meravigliwe Aeque Tricofaghe, che
finora hanno dato U pli sicur e splendid risultatl.
Implegq facitiselmo, Mlghaia d'atteatuti La curs com-
porta 1'wso di due llquldih. 1 {peli) ¢ N. 2 (radic)
del prezzo di L, b cadun fincone. Preclsare se
it N. 1 aerve per vso 0 per corpo

MAHI B[u . Dalla mano sl n.r!udica unas persona,

La Cremin Gliano rende ¢ mani

del eamminatord, che fa scomparire infiammazioni,
bruclor, jndurlmenti ampolle, gonfiori etutte Jo sot-
ferenze del pied 1, Una scatola

OUDULAZIONE et v } Soanimite per, oude

CARH voat.ra. co Crincfil Rapid,,

brevettatno, che onduln ed arriecla con un metodo nuo-

. vo, senza Jé junghe tortore sotto Je macchine elettriche,
Uno facilissimo, risaltat] magnifiel. Prexzo 1., 9.’70. 1

A rwortle del ‘decennule dei noslri.

forl; o!!numa gratls un aroloto

. Roskap! a tulll 4 letlori di questo pior-

Iz che facemdo un acouisto di almeno

L. BO in une sol volla, uniranno as-
#eme a!l'ordmeq’ uedlo tag iando, senza

“del quale non # ha diritty nl bel regalo.

INVIAMO GRATIS ATLITTI UN RICCO ED UTH...E.' CATALOGO ILLUSTRATO

Riceverete merce franca di ogni spesa per qualsiaai quantitatlvo anche minimo,.
indirizzando - tutte le ordinazioni 2 mezzo di eartolina .vaglia, lettera. e0e,, al’

" _;Laboratori SGIENZA DEL POPOLO Via A. Vespueci 65 - TORINO (11”0)

Essz [ncomlcmnn armonlosa-

glia:

‘ “fini & candide, togile le maechie, le
serepolature & ia rovidezza, rendendo in pari fempo.

s pelle murhidse ve]lutat,a. Effetti sorprendenti, Un
tubn grande I. 7.8

Conservate al p}edl tutta Pefa-
PIEm HHLUHAHH sticith e resistenza ool edew
s, meraviglioso Balsamo'

il mistero di quella telefo-

“sto: “« Pronto, Hollywood?

mente.
- tudine aumentava d'ora in -

telefonato, né - telegrafato,

1 Rlstampa della blo graﬁa
ﬂlustrata d1

. 36 pagmm dcmte dl
- aneddoti che rievocano
“la vita privata ¢ la -
“earriera ‘artistica ‘della

 famosa - attrice. Al fa_.:__”_f..'.'-

~scicolo” @ unita uma "

| grande fotografia seiolta

OBERT lascia cadere la
rivista illustrata; il
suo volto si contrae,

le sue dita inartighiate af-
fondano nel bracciale della
poltrona: un pansmro—bn-
vido: « Barbara si & data
a Sparkle, & diventata 1'a-
mante di Sparkle; ha tut-
{o rinnegato e distrutto per
obbedire soltanto alla sua
vanita di donna... L'aman-
te di Sparkle... »n. '

11 boy appare sulla s0-

— E rpronto Hollywood
4492 per mister Tellier, ca-

bina numero seil

Robert non ghi di quasi
il tempo di finire:
— Non ho pit bisogno —

esclama alzandosi «— di- co-

municare con Hollywood:
fate sospendere.

##_:s'

Quattm giorni erano pas.
sati, ¢ Sally attendeva con
spasimo il ritorno di Robert,
Ella non sapeva spiegarsi

nata da San Francisco (una
voce di donna aveva chie-

Ecco: parli col Palace di
qui... »; poi la stessa voce,
dopo pochi istanti di silen-
-zip, aveva scandito secca-
«, Comunwazmne‘ ‘
-sospesa ») € la sua inqmc-- =

ora. Robert non. le aveva

‘né scritto; ella-non poteva
credere che anche qualora
il -suo tentativo non fosse nusmto —_ le
aveva detto in . quella lettera: « Non i

telefonerd che per- annunziarti il mio suc- -
- cesso » -— egli non sentisse il bisogno di.

udire la sua voce, 'di darle e di chiederle
notizie, di avvertirla: « Verrd domani »,

Che cosa ‘era dunque accaduto ? Pl ri- :

peteva. a se stessa questa domanda e

. MENO Sapeva nsponders:. 'L’ ormai . fedele
- 'Mabel .divideva la. sua ansia e ad ogni

‘momento chiamava Florence: « Nulla di

San Francisco e a pregar]as.
e Torni presto, signora,,-

. —E se 1a: Broux...

L Nlente, nessuno. tu cohosm 11 nuo m-i .
. dirizzo": per una sola persona: il stgnor"
. '_',Sparkla, per chmnqua altro.,. 0
.~ Ma non me lo avete ancora. preclsa-i _
‘g, il 'vostro indirizzo. .- . ‘
- — Palace Hbtel Addm Florence,

~ Buon' waggm, sxgnora., a fra poc "
% Chissa,...

‘Tl treno era g;é scomparso e Flor ‘nce, :
|- gl ocehi rossi; - continuava a svi
- fazzoletto: Giuntd',a casa,

Sally’ amvava a San Franmsc ‘poco do-

po la; mezzanotte " e in:pochi’ minuti rag:
, -::-.gmngeva 11 Palace ' |

-secco. Qualcuﬂo dovette credere
.10 8i accompagnasse: alla donna perché una
"-;-‘voce scaturi dall'ombra. o :

_1argo

PUNTATA 15

oally chmb 11 ca.po.

— Vi ringrazio.,, —— mormord, — Vi pra~

go di serbarmi una camera’ per questa notte.

T s Ad syoi ordlnl, signora.
I direttore si mchlmb nuovamente men-

tre Sally;, smarrita, si-riavviava con passo

incerto verso la strada che malgrado Yora
tarda -era affollata, fmgorosa € percorga, -

‘da velocissime au_tomob_xh. Camminava di-
ritto innanzi-a sé, senza una méta, assorta

nei mille pensieri contrastanti che nasce-

nuovo?... ¥ incredibile... Mi. aveva assi- -~ vano dalla sua pena:. che fare? dove an-

‘curato che non sarebbe rimasto fuori pilt’
di quamntott‘ore... To non sarei in-ap-
_prensione. se' non avessi interrogato le car~
~te:.sono uscite tre « pxcche » di seguito,
e l'ultima ¢ stata il cingue, che significa
- dtsgrama. Come dite? Non capisco... “Ahl .
. che sono unastupida? Mi augaro di es-
. serlo; Florence.z Scusate il disturbo; a pilt
" tardi»."Ma tre ore pil ta.rdx, quando Mabel
e ritelefonava per-la decima volta,  Flo-
. Tence non -era in casa: era alla stazione, ad.
~accompagnare la. padrona che partwa perg :

dare? a chi nvolgerm nella speranza di sa-

“_"pere? Giunse in- prossxmlth del porto: nel-
la niotte senza I\ma, il ‘mare invisibile rit-
- mava contro la spiaggia il sup scroscio ugua-

lee leggero' d'un tratto, senza avvederse-»

ne e]la venne a‘: 'txovars; accanto a un um

IBICAT _
che Yuos

— Motoscafo. 31gnon?
— By nspondeva. 1mmed1atamenta

. ~— Non so0; quando tornerd: - se’ qualcuno - Sally mentre il suo’ occasionale vicino si al-’
“"chigdesse di me, tu risponderai di- Jgnomre,_ :

‘;  dove io- mi ‘trovi, ‘né qua.ndo rmcaserb

lontanava e un atletico pilota in magha

bianca, muove\ra verso d1 le;, berretto al]ﬂ-
__;_lmano, PREEEE ke '

- = Dove dob‘mamo andare. mgnora?
-+ — Raggiungiamo 1 yacht Voragma, al
sapete dov’é ancorato? -
= E’chi potrebbe non saperlo, qu:.?
-— Presto, allora, presto,,.

11 motoscafo. si’ avventd verso il la.rgo la~

sc:(andom diétro una ribollente scia di- &pu-

ma, effimera - traccla .candida,; sublto dis= -

-solta. sulle acque ‘nere; all'usmta. dalla: baia -
“8i 1mpenna,va urf:ando in una barnera dl
"‘Q;}de v,lolente ‘ch l




una, mano sul petto — dov , dove & andato?

~ I} signor Tellier? E gqui... = . . _

Sally- ha un gride soffocato: si precipita verso il cor-
ridoio chiamando: « Robert! Robert! », disperatamente,
come nella finzione del film aveva invocato: « Richard! »;
bussa all'uscio. della cabina con tutte le sue forze, fino

a farsi male:

— Robert! Apmm Robert, sono io, la tua- Barbara...
Aprimi!

L'uscio si schinde: Robert é di fronte a lei: la guarda
con .una meravigliata gelida d1fﬁden7a che la attemsce.

— Tu: che vuoi?

—~ Robert... Robert, io non credo a me stessa... Che
¢ stato? Che & avvenuto? Ti aspetto con spasimo, e non
torni, 'ti cerco. disperatamente, e sei qui...

Dimmi una parola... Una parola sola...

Rispondimi, te ne supplico,

‘Non ho nulla da dlrtl

- Robert!

Nulla: se non il mio stupore per la tua tementa

Che mten(h dire? — ed ella freme, e shianca.

Che non ti immaginavo audace fino a questo pun-
to, che ti prendi gioco di me come... Perché sei venuta?

— Basta... basta: dimmi la ragione, il motivo di
questo tuo contegno, spiegami quale equivoco... '

- Equivoco? Ti sembra, veramente, che si tratti di
guesto, o di un mio errore, © di un mio mganno? No
tutto & crudelmente limpido; chiaro!

— « Tutto »? Spitgati, te ne scongxuro...

-.Robert non risponde: le si avvicina, la fissa severa-

mente bha un moto di dispetto; poi con passi lenti va

Verso 11 finestrino aperto dal quale entra il vento della
notte, si aﬁaccxa per qualche attimo, infine si volge
di scatto: '
— Da quante ore sei 1'amante di Ha:ry 'Sparklé?
— Robert!

— Taci: non negare. é 1nut11e puerlle (Le mani d1‘
Sally, . terrea, - irrigidita, ammutohta. si-agitano in un-
istintivo gesto di negazione ¢ di difesa), Egli aveva fatto-

~della tua resa una condizione assoluta: solo a questo
patto, ignobile, egli ti avrebbe prescelta: io ‘sono par-
tito, e l'indomani tu eri prescelta, ' :

— No: ascoltami...

~— Non negare, non mentire: a che serve?

— Robert, guardami: guardami negli occhi, e dxm~_
mi se vi Iegg1 una menzogna: non é accaduto nul]a ch :

¢cid che tu pensi.., - .

~— Ah, no? Vediamo, dunque che cosa ti suggensca'

a. fanta.sm ti ha suggerito quella, d1 Sparkle._
-— Tanto poco, mi stimi.,. :

.~ Mi’ attengo ai fatti, e i fatti sono. di
~umna irrefutabile “eloquenza. Parld, ti ascol-,

to: ho sempre amato le fawole._-

. —
teepsiy

-~ Ebbene: non parh? Cerchi Ie tue gm—‘
st1ﬁcazmn1? Avresh _potuto prepararle per
tempo.
~— Bada Robert per sottrarrm al tuo 50-.
spetto che mi mg:urla. e ‘umilia il nostro: amo-
re, per;abolire.in te una convinzione che lo
dzstrugéerebbe e darti in cambio.una certez- *
‘za.- che ti indurrd a.chiedermi- perdono e ad
a.pnrm1 le . braccn, 10 debbo mancare a un
gluramento. .

~— Fatto a ch1?
. — Ad Harry Sparkle. Egh mj aveva fatto
giurare di non rivelare mai il segreto che ora
_sono costrétta a nvela.rtl - che mette in g:o-
'co la. sua carriera,- il suo lzworo,
il suo avvenire.  Tu puoi. rispet-
tarlo e lo nspetteral" ho la tua -
pa,rola ‘non ¢ vero,. Robert?_ |

. E.allora, sentimi, _
terrompenm neppure per a.llev:are
da mia commozmne...-

,.in un’ gior-,
no ;fehce « Pef-

~battello si chxa-
ma, Vomgme? n

“che dopo !a .ma rivctazlone in “‘Na d”, si
RS prepara ad un. altro trlonfﬂ fn “Reanrre-

_‘ pensiero 'per Ramon Nouarro, o 2
vi: eccolo mcntre ai riposa fta una acena_.

“Ld nofte .é per umure”

_‘Houten' ¢ Myma dura.nte un
”‘prauzo riservato agli’ attori -
ali: cqllaboraton dﬁlld
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SOLO IL BAMBINO NUTRITO COL

E IN CONDIZIONE DI COMBATTE- [
RE | DANNI DEL CALDO: DISSEN-
TERIE. ENTEROCOLITI, DISPEPSIE

Chiedets, nominando questo
giornale, linvio gralis e franco
dell'interessante pubblicazione
«Come allevare il mio bam-
bino » zlla

SOC. MELLIN D'ITALIA
Via Correggio, 18 - MILANO

PER LO SVEZZAMENTO
BISCOTTI MELLIN

I migliari ‘nomi dell’'umorismo e dell'arle -
-narrativaitsliana’ hanno’ collaborato
. olla riuscila della grande strenna estiva

- ‘fresca. e sorridenle ispirazione balneare,

con 29 disegni e 6 grandi tavole a colori. -

TUTTO CONTRO LA NOIA

&1l moto sul quale hanno modelioto 1o

Jloro collaborazione i numerosi scrittorie

le molte scrittrici {da SalvatorGatla a Frat- ;
fini, @ Mura, ecc.) che la'strenna riunisce.
“TUTTO CONTRO LA NOIA

& il motto col quale la strenna vi aiute - |
@ superare in lelizis la torrida paren- .

tesi ‘esliva @ E in vendita a -fre lire in

tulte le edicole del Regno e Colonie.

NOVELLA-FILM

x 2

in campagna ; per chi' non

va in campagna; per chi &

incerto se andarvi-o no.

Questo’ riuseilissimo volume: 3 ilustrato
con cenfoventisei tavole folografiche di’

ABBONAMENTI |

& indispensabile per chi va

Rizzoll &.C. - Piazza C. Erba 6, Milano

- S. riilo, resopi sodo

in due mesi, medinnte la

PILULES ORIENTALES

< ,,b henefiche alla salute; solo prodotioche permset-
o308 by alla donna od alla giovanstte di ottenere ns
3 fonato e florido,

6RO AY P

3.RATIE, farmacists, 45,r.de ' Behiquier Park

fo Depol'm: Parm, Zambelsttt 5 p. 8, Carlo,

gilanc, Laneellowti P, Mupleipio 15. Napoli,

Tastieo, Toring, Manzonie C. via di Pietrs 81,

" Roma, r tutte le farmacis, Flas. speditofranco
QL 17-30 nticipnte.

VOLETE AVERE
UNA BELLA
BOCCA?

Usate " sempre - dentifricio rosso Gitana

Email,. Avrete denti pil bianchi, pilr

periacei, gengive Ppil coralline solamente
usando dentifricio Gitana Email,

Avrete un sollievo insperato, se "
userete la. Nuova : Polvere Essi-
cante Majocehi « Speciale ‘per.
toletta ». La riceverete franca di
porto e di imballo a" domieilio, -
col semplice invio di eartolina
vaglia da L. 6 a «Lepit - Ca-
sella 388 - Bologna ».. ‘

ESTIVI

@ settimane di  abbona-
mento “a-Cinema Illustrazio-:

nie potrete averle con L. 5,50
“con la stessa somma e per lo’

, stesso:'periodo- di tempo po--
treté anche ‘avere’ I'abbona-

~ mento ad una’ delle riviste
Il Secolo THustrato, Novellay
Les;. con L. 4,50, a Piecola; -
con L. 3,50, a Nowvellino; -

Indirizzare ‘importi con -vaglia ‘o fraricobolli a"

. schezza, Ja vivacith, la-spontaneitd che ave-

CAESAR FILM. E 1unica delle Casc
cinematografiche minori, nate in Roma
fra il 1910-19T4, che abbia . resistito f‘inf)
ad oggi, sebbene gia da anni la sua athivi-
th si risolva nel cedere in aﬂitto’gl.i studi
alla produzione degli indipendenti, -Nei
tempi buoni, la Caesar ha avuto fra i suoi
attori anche upa stella di prima grandez-
za quale fu Francesca Bertini. Nel 1934,
anzi, questa attrice & tornata alla sua
antica Casa per girare>una nuova edizione

“di « Odette ». Nel corso del 1935 la Cae-

sar conoscerd una pilt frequente attivitd;
i primi due films che vi saranno girati so-
no:- « Milizia Territoriale » € « I Fratelli
Castiglioni ».

CARLISLE MARY.
B il prototipo della
i girl americana: occhi
d azzurro-blu, capelli
biondi, un bel viset-
to florido e imperso-
# nale, sorriso standard,
corpo perfetto. E alta
m. 1,62 ed ha quasi
23 ‘anni. Gli. studios
cinematografici sono
il suo mondo fin da
quando non aveva
che quindici anni ed
ella dichiara che, fuo-
i di 1i, la vita non
ha interesse per lei.
E infatti Mary, che
tutti  trattano ancora
g come una ragazzina, .
¢ sempre la prima al lavoro, non si rispar-
mia fatiche né restrizioni e sotto.il suo fan-
ciullesco sorriso cela una volonta ed un'am-
bizione che sono la fiamma della sua vita.
Mary Carlisle ottenne il suo primo contrat-
“to alla Metro Goldwyn Mayer come balle-
rina, avendo dichiarato di essere tale seb-
bene non sapesse muovere Un. passo;  come
ballerina infatti non durd a lungo, perché
quando Mary ballavd tutte le altre perde-
vano il tempo; il suo contratto stabili-allo.
ra che ella-non avrebbé pili - danzato;, ma
recitato,

‘ COOGAN ' JA-
‘ CKIB, Nato 21
L anni fa pom siosa
in quale cittd del
Nord America, pro-
babilmente duran-
te le peregrinazio-
ni artistiche dei
suoi genitori, que-
sti' che & stato il
pilt grande - atto-
re-fanciullo. dello
schermo. . &. - figlio
di ‘uma -« bathing
‘girl » . famosa a
quei-tempi:  Annetta: Kellermann, ¢ di un
ballerino di varietd;. del-quale non si cono«
sce: che- il cognome. reso-.famoso ‘dal figlio:
Coogan. Figlio d’arte, come si suol: dire, il
piccolo Jackie, .che gid a quattro anni sape-
va.fare capriole sul palcoscenico. Fu diran-
te una di queste she esibizioni che Charlid .
Chaplin, colai che doveva: giiidaxlo sulla’via
della fama, lo notd.e gli. affidd una piccola
-parte al suo fianco nel film;: « Una giornata’
di- vacanza ». :Jackie riveld. subito le” sue

‘straordinarie qualitd, ¢ non molto tempo do-

po, con il famoso. « Monello » (The Kid), fu
celebre in tutto il mondo. Egli si identifict
talmente con questa sua prima grande in-
terpretazione, che. da-allora: «:monelld » &
rimasto -quasi un suo secondo nome: - La
precoce e inconscia -tristezza . del ‘suo inge-
nuo volto fanciullesco tradiva la sua straor-

. dinaria -sensibilita, - ed ¢ difficile, per. chi
: 'ha. visto, dimenticare "emozione che -su-

scitava il suo sguardo candido € grave nel-:
lo stesso tempo. Dopo. il trionfo di « I1°

monellon, il--minuscolo attore fu. scrittu---

rato- per 200.000, dollati’.dalla’ First Natio-
nal, e tutti i suoi films ‘furono altrettan
successi,. Ricordiamo:. .« Oliviero . Twist »,.
_« Il mio bambing ». Giunto all’adolescenza;
quando , ormai” stavano. per_sparire la fre-"

vano fatto di lni
senza rivali,’ Jacki : scher;
messo-nel Collegio dei Gesniti di-Santa Chi
i, Poi entrd. aJlf.Univérsitim “del "Sud. Cal

beéhiamino della :folla

" va, nelle scene finali deél

casa sul ranch ». Fanciullo prodigio 1n ar-
te, ora che si & fatto uwomo egh ha dﬂ‘lfg
prova di una certa precocita in matf:—t‘i >

di legami d’amore; infatti & di _qutz'sﬁ‘: ’-lel.t

no il suo matrimonio con la bmn(hssl‘nm

Toby Wing, che Jackie da tempo cort.eg:
_giava. In tutta guesta sua‘vanamgnte Ole
cupata: giovinezza la sola cosa spiacevale

& la tirchieria di sua madre (il padre & mor—

to circa due mesi or sono in un mc}d-en l:b :
di automobile), che ancor oggi amministra 5
molto severamente la sostanza del 'ﬁgllc){
tenendolo quasi a tasche vuote. Ma vi & _911?
maligna che Jackie non ne soffra aﬂatif)-
Charlot, per il guale l'antico monello ser- o
ba un grande afletto, non gll'avrix dung ue .
insegnato, nei loro anni di unione, la v:.rtg

della. quale egli, da buon figlio d'Israele, €
Gargamente dotatoy! - .

K . .

CHATTERTON
RUTH. Ha una prero-
gativa rara anche ad
- Hollywood, dove i di-
vorzi non si contano:
quella di restare. otti-
ma amica dei suoi ex~
mariti, che sono tre; ¢
di pin, di aver persino
fatto diventare amici
fra di loro gli wulti-
mi due, che, in ordi-
ne cronologico, sono:
Ralph Forbes ¢ Geor- |

ge Brent. Ad onta di

questa  spregiudicata |
attitudine, Ruth. &7/

una - vera signora dig? n
tratto e di abitudini, ¢ nessuno sa cormxe
lei interpretare le parti di dama della hruaio-
na societd, La sua bellezza stessa palesa . : 3
una innata signorilitdh: un volto allungavto
dalle fattezze delicate, uno sguardo dirit-
to e fiero, una bionda capigliatura sempli-
cemente ‘acconciata, e un senso di risca-
vata-e pure profonda gentilezza che si ~ €-f-
fonde da tutta la sua persona. Allevania
in una casa nota per rispettabilitd ed agizi-
tezza, la- giovinezza di Ruth si & svilixgo- -
pata in un’atmosfera di disciplina e di al-
tura, ‘che fanno di lei una dama, anche
quando siede a gambe incrociate in un s~
- golo del « set» fnmando una-sigaretta, ¥L1-
Ia & incltre dotata di un gusto impeccabyiles,
tanto che spesso le & consentito, privile-
gio raro anche per una.« star», di sce-
gliere da sola gli abiti peri suoi films, Ruth .
Chatterton & nata una quarantina di axani -
fa, e nella sua lunga carriera cinematogreyfi. T
<a, accanto alle parti-di doona del monclio
“elegante :cui la’ portano, come si ¢ gid dei-
to, - il 'suo’ temperamento ed il suo fsico,
ha interpretato. con. éfficacia anche ‘carat-
teri-del tutto “opposti, come; ad esempio, :
nei’ primi ‘témpi della sua carriera, « Ma- e
‘dame X » e, recentemente, « Frisco' Jex- :
ny », ‘donna - di. malaffare. Degli altri: suvgeri
fitms " ricordiamo: . « 11 segreto. del. Dottt
re »,. « La donna’di tutti», -« La signoxa
dello ‘scandalo ». 11 'suo ultimo film per la
‘Warner Bros  ¢:. « Journal of a. Crime » .
(Diario di un delitto). Il suo divorzio. clal. o - .
Faltimo marito, George Brent, & avvenixto
nel 1934. 11 suo- indirizzo &: Columbia Sty y
- dios 1438 Gower 8t..- Hollywood (U.S. A, Y.

. CIRCO. E.il film mel ..
- quale: Charlot. ci~ hai
-narrato le sue esperien- £
‘ze di ‘«clown » vera- |
" mente vissute, In-que- ff
sto ambiente, . ‘che fu
~guello ‘della ‘sua prima
‘giovinezza, ‘egli & riap
parso. al pubblico nelle
“Sué:. misere e celebri’ ve-
sti, - dopo. averlo lagcia-
o to nellabito - da . gen- |
‘tilaomo- che lo" ricopri-

“la «. Febbre  dell’oro'n. |
~Anche in « Cir¢o'»n, co-§
. me .. sempre; - 'Chatlot]
- Testa. solo, -senza lavoro |
€ 'senza’ ainore, ed il
~film si chitide sulla sga
figura .che segue con I
" sguardo; ‘




Lettori,

se un gior-

no il caso vi

mettesse  dii

fronte a Greta

Garbo, o a Lupe

Velez, guardatevi

bene, se volete com-

piacerle, dall’intonare

i vostri complimenti a

¢id che di Greta ediLu-

pe comunemente si dice,

Diverteste i loro peggiori

nemici! Me ne sono. accor-

to io stesso, parlando. con
Katharine Hepburn. -

Il tipo di donna che voi

{ i date sullo schermo, di una

creatura tutt’apima, priva del
comune sex-appeal di una Mae
‘West... — stavo dicendole: e mi
sono bruscamente interrotto sot-
to il lampo di indignazione di
quegli occhioni neri.
Con I’ impeto che le & proprio,
Katharine mi ha investito escla-
mando; : ‘
— Che cosa vi fa pensare ch'io
non abbia il sex-appeal di una
Mae West?! Secondo - voi gli uo-
mini dovrebbero. agitarsi soltanto
-per le donne di quel. tipo? Soltan-
to una- massa di carne dovrebbe
turbarli? Vi sbagliate, caro; la
femminilith ¢ spesso pilt potente
in un gesto, in una voce, in una
occhiata, che non nella opulen-
za delle forme!
- [0 credo, tuttavia...
— Ma, fatemi il pia-
cere! Non ' so pro-
prio su quali basi
si sia potuto dif-
fondere un simile
gindizio.., To pri-
va di sex-appeal?
Oh sentite: se
davvero il pub-
blico "la
pensa

“ all'amore. perché non mi sono spo-

0 sette volte? Cid significa, se mai,

spettosi e, detestabili? : )
: Lupe, avreste tradito

cosi,
ebbene il g
pubblico non ca-
pisce niente!
L impreveduto contegno
della Hepburn mi ha dato l'i-
dea. di svolgere una piccola in-
chiesta su cio che le dive pensano
di... cid che si pensa di loro: ¢
le sorprese non mi sono mancate!
Lasciando Katharine, tanto per
sentire l'altro... piatto della bi-
lancia, mi sono recato da Mae
West.
—- Attribuire il mio successo al

' fascino delle ‘mie forme, quale stu-

piditd! — ellasmi ha detto. ~— Mo-
destia a parte, io son certa invece che
la suggestione da me esercitata sul-’
I'altro sesso, & tutta di natura spi-
rituale... Sono un angelo, nop un
demonio! La sensualitd che io posso

"ispirare non ¢ di sicuro quella che

ispirano certi volti esili e malati, ma
quella sana e non disgiunta da un
senso di riposo e di serenitd, che mi
rende, per un uomo, la compagna
ideale! Insomma, sentite: non accan-
to a una Hepburn, o a una Burke
(la famosa donna-pantera), ma ac-
canto a me un nomo pud provare il
desiderio di scrivere dei versi! E in-
fattj sapete che cosa contengono in
maggioranza le lettere. che scono-
sciuti ammiratori mi inviano da tut-
te le parti del mondo? Poesie!

Scontentissima di cid che si pensa
di lei mi si & rivelata la Garbo,

— Secondo il pubblico — ella mi
ha detto — i0- sarei una specie di
sfinge, una donna fredda e insensi-
bile, negata all'amore e all’amicizia,
Nulla di pit falso e idiota. Negata

sata, come molte mie colleghe, sei

che ho un concetto assai pil alto e
profondo dell'amore! Negata all’amicizia
perché’ ho una sola’ amica, e cioté Vicki
Baum, la. scrittrice? Ma questo dimostra,
invece, che per amicizia io non intendo
una maniéra per dir male di un sacco di
persone: ho una sola amica e ne dico tutto
il bene possibile... :

I miei primi aécenni all’argomento. di

Lupe Velez hanno fatto andare in collera

Lupe Velez.

— L'idea che.il pubblico si & fatta di me,
oh non me ne parlate! To volubile, io amo-
rale, io infedele!' E tutto questo perché ho
tradito Gary Cooper. Si pud essere pin su-
perficiali nel giudicare una donna?: Ebbene,
io non ho tradito Gary, o almeno il Gary
che ho tradito non era quello. che- aveve
amato. E colpa mid se gl uoniini cambia-
no? Se da amabile e dolci. diventano so-

— Dunque voi,
‘ Cooper. appunto; perché

“siete la pid fedele delle
* donne?...

,Uh friplice sorriso degli interpreti dj
. di:Claudetle '

Murrey e Ray Milland /Paramoun

— Appunto per questo: 'ho tradito per-
ché egli si ¢ cambiato, e dunque perché
ero troppo fedele a quel ‘Gary che egli era
prima! Credetemi, amico mio, il "pubblico
si sbaglia solennemente sul mio conto! Vor-
rei che mi capitassero sotto le unghie, que-
gli ammiratori che mi scrivono dandomi
dell’« indiavolata creatura »! Bestie, bestie,
bestie! Non sono ‘« tutlo pepe », somo tut-
to zucchero.., avrei dovuto nascere mnel
Trecenfo, . all’epoca. dei liuti e delle lun-
ghe trecce; sarei stata una Laura per qual-
che Petrarca... ) :

Evidenteménte Lupe ‘non pensa che pure
nel Trecento furono seritti i racconti. del
Boccaceio, ‘pieni di belle donnine che pas-
savano da Castruccio a Barbarino; che'é
come - diré-da .Gary ‘a Johnny..." O- forse «ci
pensa, ma le.secca, le secca che il pubblico”
la veda sotto questa luce: ‘

Né gli uomini son”da meno: lodave: a
Franchot Tone la. sua arte gentile e ari-
stocratica, ed egli- se ne & avuto a  male
tanto che mi hia risposto cosit : :

— Varrei proprio, sapere perché la gente
si ostina a considerarmi un fiore di serral

: Credete forse ch’io non sia’ capace di-met-

tere ‘a. terra con. quatiro  pugpi un.uomo
comé Clark Gable? Ma che gentilezza,
ma-che aristocrazial So essere ru

de’ e forte quarnto. un : e

Wallace - S gt

Lultimo Alm

Colbert. che vedele in compagnia di Fred Mac

Beery, se
mi garbal
Aspettate che
mi diano una
parte di gangster
o pugilatore, e
vi fard vedere! Sen--
tite, 1'altra sera ho
avuto  una lite con
una specie -di gigan
te, e... :

Mi hanno poi spiega-
to che la mania di questo
esile ed elegante Fran-
chot ¢ appunto quella
di reagire (fin troppo ener-
gicamente (all’ opinione
pubblica, che lo mette nella
categoria dei’ manichini del-
lo schermo, Provatevi. .del
resto ad andare a parlare a
Clark Gable del suo rude
aspetto!l "Egli - sostiene . che
il ‘pubblico lo giudica stupi-
damente, e non pensa che
ad... -ingentilirsi! I dongio-
vanneschi . baffetti che ghi
avete visti in «Incatenatan
ne sono. una prova... ag-
giungerd cohe da qualche
mese egli & diventato clien-

. Mbrriao ,

te del sarto di Adolph Menjou! e del mas-
sewr di Ramon Novarro! . -~ .

— La mia boccal — mi. ha detto Joan
Crawford 'con un tono cosi gelido che . per
un momento ho dimenticato che fosse lu-
glio. — Dite a coloro che mi ammirano
per la mia bocea, che non sono all'altezza 8
di comprendermi. ) :

— FEppure... — ho insistito io con

“un’ispirazione infelice: — il vostro vi- £
.80 ¢ indimenticabi .

» appunto per...

— Smettetela! — ha gridato Joan
perdendo la sua calma signorile. —
Ho  sofferto ~cosi tanto per la
mia - hoccal Quando ero ancora
una sconosciuta gli « studios »

i tifintavano sempre perché

av la bocca troppo grany
de! Smettetela! Non -pen-¢
sate mai niente delle dig
ve:. non sbaglierete

tende far ritornare le don-
rie ai lavori casalinghi o é un
J suo naove modo di ..:sedurle?

(Art.; Ass.), = Queste sono'le 23
ragazze della-M. G. M. che hanino
tavorato con Jean Harlow friyTén=
tazione bionddy, menire attendos’
no di riprendere il loro lavoro.:
‘Vedremo . chi.'di esse 'saprd
‘farsi ‘un ‘nome e congui-
gtaré Paureo mondo del-
la celebritd di’ Hol
‘Wywood ¢
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AVVERTENZE, - Chi ha urgenza della

risposta e non potrd attendere il propno
turno, aggiunga alla domanda L. 3,~—

francobolli, per avere una risposta dlretta.
To ho a disposizione in complesso non pih

di due colonnine di giornale al mese. Non

_rispondo che a una sola domanda per volta,
' 'Le richieste debbono essere sempre ¢ solo
. indirizzate: Piccola Posta C. 1. del Dr. G.

E. Mill, via Piranesi, , Milano, :
 COSCE MAGRE E ARCUATE Cooperamca -

‘Roma. No, no! miracoli ¢lla noa ne pub‘

. ottenere, m‘é attendere dalla Ortocosmesi.

Fla sta a Roma ove dinanzi al Quirinale

clla ammira i magnifici colossi di Fidia dai

“muscoli superbi. Solo 1a ginnastica raziona-

le armonizza i vari muscoli del nostro corpe
~in quella misura che ¢ la sola: giusta. Per

- correggere l'imperfezione che ¢lla lamenta,

‘¢i wuolé tempo, costanza e.ginnastica ra-

. zionale eseguita in ambiente adatto sotto
la guida di uno specialista in meccanotera- -
pia. A Roma ché fu gid sede del primo isti.

tuto Kmesntcraplco ve ne 010 dei provetti,

VENE INGROSSATE AD UNA GAMBA: COope-
‘Roma. Localmente, per qualche
tempo, la sera prima di coricarsi compin -

mtrwe

' un massaggio accurato a frizione e a impa-

“stamento servendosi della. « Crema Joder-.
Al puo- .

ma» a base di Jodo . nascente,
- visdimo prepdmto ortocosmesico - normaliz-

‘zato, TI massaggio, prolungato per una de-~

cina di minuti, deve essere sempre diretto

'i'",_,;dalia caviglia in su. Fatto c¢id prenda una
.. benda di cambric e faccia una fasciatura.

-compressiva blandamente che terrd ‘in po-
sto- tutta. la notte.  I1 mattino ripeta il

'massaggio con’ la « Créma. -Joderma ». Ten-
'ga Yintestino libero sempre. € non stia’ trup—

po An pnsmone eretta.
- PELLE - ‘GRASSA. Br, Ev. -

0 un’ preparato; B necessario ricoitere a

un, metodo razionale che’ ripristini il xi- |

" cambio ncrmale della. pelle. Ella. troverd

indicato il VEro s1stem’\. di- tmttamento della.
“ pelli grasse, di cui i ~punti neri sono la-con- .
. segueriza, Facr:la uso costante del” prodotto .

“essenziale « Jodar ‘Tonic», B nn preparato

_]jalcoohco ortncosmesico stimolante che sfrut-

~ta - Yazione - nomnahzmtnce dell’ ]odo.

.-"']Z.zm:mmm Bo~Wa lezmo Fmom una_.
_'_-_.cura radicale di sicuto- esito. in tutti i
casi non. esiste. Provi guella. che le indico
sper alenn tempo. Se i risultati non saran-
10 del ‘tutto soddisfacenti, le indicherd al--
- tri swteml di _cura pit enargm:. Faccia pre--
. parare da un farmacista la seguenfe lozm--
ne can Ia quale eseguirk un'accurata’ fri-
‘zione  sui- punti’ colpitiz: olio . di tremen- -
“tina. gr. 250, alcool canforato g, 15, olio’
. 5. Lasci ascingare
qumch npeta. la frmone con’ qucst’dltm'-
soluzione che. potrix, far. preparare dallo

di mandorle dolei - gr

tesso farmacista; ‘dequa“di rose -gr. 5o,

_E;‘xcc;ua di for darancm gL 507 bﬂrdce;f;'
10, A pelle ‘riposata ¢ asciutta ricorra |

’ mttamento ortcfcosmesmo con. -« Crema_

~Jodefma. ' e.con '« C:pna ]oderma » a "base?"'

‘vclx Jodo ‘nascente. - |
: SAPONE on'rocasmEsxco Da.

: T te. cmé‘co‘-
smictica, o stimolante viv;ﬁcatncg sulle te
" minazioni  nervose’. della ‘pelle. .Con" I'uso

.mificato che mai,

Padomz., Legga_
i il volumetto « Il Metodo Jodont » che le
~“invio. Non si tratta di applicare una crema

."J cam da aﬂon

Perspicacia

Appena il figlio
di Mervyn Le Roy
venne idla luce, e-
gl si precipito. da
Murk Kelly.

— Sono padre! - cscldmb 1r10nfante il

r(gxsta
— I una bambma? — chm'sc- Kelly d1-
vertita, _ _
~— No, ~ fece Mervyn.
~— Allora & un bambino, .
— To’l — fece stupito il neo genitore.

-~ Chi ve I'ha detto?

Un barbiere eccezionale

Claudette Colbert tornando. Valtro giomo

nel suo camerine vi trovd dentro un estra-
neo, Il tizio se ne stava comodamente
sdraiato nella poltrona da barbiere che co-
stituisce una delle caratteristiche del came-
rino di Claudette e che serve alla diva per
megllo riposare o per poterm truccare con

pitt agio,
- — Vi chiedo- scusa. fem disse !a 51gn0-

a Colbert all’ospite non invitato, — pos- .
B0 f'n.re -qualcosa per voi ? e
.. = Se . siete voi il barbiere, —- nspose
l’uomo, — fatemi la barba, '

L’uomo parlava in perfetta buona. fede,
Non conosceva affatto lo stabilimento cine-
'-mmtogmﬁco e aveva chlesto a- Gary Coo-
-per ‘di indicargli’ un negonn da p'trruc~
chiere. Gary, mantenendo un viso pitt mum-.
gli aveva indicato il -

camering (che pm é una vasta camera) ch

'_ Claudette..

.'-le trovate d: Van Dyke

1 regista Woody Van Dyke ha un su0

particolare tipo - di- umorismo, mnon sempre
adeguatamente apprezzato da chi ne fa le

spese. L'altra sera portd com sé venti delle

sue- coriste che lavorano nel film « Naughty -
- Marietta », in un locale notturno, trattan-
dole m'igmﬁcamente con cena, vini .di lus- .
so & danze. T divertimento durd fino alle .
cingue del mattino' e nell’ accomiatarsi il
_fegista . gridS allegramente a]le coriste che -
cascavano dal sonno;
- Ci- ntroveremo oel teatro d1 posa a]le
‘novel , _
 Le ragazze rlmasero d1 stucco ma-. non
- c’era nulla da fare. Ed eccole verso le no- |
- ve, trascinarsi allo stidio sulle: gambe mal- -
ferme. . Naturalmente il - direttore. del” per- "-'

‘'sonale, vedendole .in: quello stato, .le Tin

- mando a: casa’ mmaccxando severi provve~'

dlmentl

T, siccome rion ¢ g donna che non tenga a
dire I'ultima parola, ¢ in questo caso erano.
“venti,. Van - Dyke scontd amaramente lo
scherzo, Venne invitato dalle coriste ad un
“ricévimento al Clover:Club, ‘poche sere do- -
. Po. Ma il cameriere non gli aveva ‘assegna-
to, "dietro richiesta: delle ragazze, messura

sedia e Van Dyke' fa costretto. a, ballare

- per tutta Ta notte, come un maniaco che
“volesse. _battere it record d1 remstenza. del -
| ballol . .
11 mattino dopo p'ﬂhdo € sta.nco, Van".
:.‘ Dyke si presentd al lavoro e ricevette una .
~lavata di capo per non aver nposato ber.e--fﬁ
;.duran‘cﬁ la notte! s

Mentre Wﬂlrtm Dxeterle stava dmgendo!
« Un -s0gno - di mezza estate ; »,
‘ massa’ di “attori’ quale rara,mente 8i vede .
ranche. ad “Hollywood; "
.~ difficoltd ‘p

B qualcuno o

: 81 troyd spesso in .
+ per. impedire - che gh atton oials
| lontanassero dal posto: dove si do-- |

L=\ vevano: girare. le scene.‘_

lo senti bo_i*botta—_

re; — Qui ci vor-

rebbero dei cani

da attoril

" Quel tale, cre-

dendo che si trat-

tasse di un insul-
. to, cine.sc una spiegazione. -~ Volevo dire,

-~ spiegd il Dieterle, — che ci vorrébbe un

cane allenato a non fare sbandare gli at--
tori, cosi come ci sono i cani da pa&tore
-per tenere in ordine il gregge!

Quando si dice la superstizione |

Joan Crawford e Bob Montgomery inter-

-pretavano una scena alquanto difficile in

« No more ladies », Non ne azzeccavano
una,

La cosa cominciava a preoccupure Joan
che si mise di buzzo bueno a cercare la

‘causa di quel disastro. Finalmente crede di
~aver trovato quando scorse sulla lavagna .
segnato: « Scena N. 13 »,

. Bob si rammentd che era un venerdi,
E il regista accontentd i due attori cam-

_bmndo il numero della scena. con un bel
“« Scena N. 14 ». La prova successiva riu-

sci magmhcamenie. Inutili i commcntx.

le acrobazre di Iohnny Weissmiiller

Dopo un commiato - a,lquanto acrobatlco .
.da Lupe, avvenuio poche sere fa, & molto
" probabileé clie Johnny Weissmiiller si pro-

durrd come acrobata solo- nella parte ch

- Tarzan,.
Aveva, gia salutato la moghe e il treno si
~era mosso, quando Johnny, obbedendo al
su¢ impulse di ginnasta, insegui il treno che
. i allontanava. Riusci a
arrampicarvisi ‘e a dare un bacio finale a

v raggiungerlo, ad

Lupe, ma quando ne scese, a - causa della

velocith del convoglio, cadde disteso per ter- "

ra, sporcandosi il bel viso e buscandosi al-

- cune leggere contusioni,” La scena era tra-
gicomica. perché le strida di. Lupe supera-
- vano il fragore del trenot '

Non basta avere buon nasol -
“Chi direbbe che jammy Durante con tut-

ta la sua. appendice nasale, munchm di fiu-. .
to?. Eppure - comincia - a convincersene lui .
~ stesso. L'altro giorno: era: andato a gino- 1.
“care alle corse, a Santa Anita. Vedendo
che, perdeva andd. a giwocare in un altro

. posto ¢ ‘quindi, ‘per rifarsi, ando in.un club

- privato dove si giuocava. alla roulette. Ma

la' sfortuna Jo perseguitd anche I e final-
‘mente il povem Jimmy, rimasto (& il caso’

di dirlo) con tanto di naso, portd i po-

" chi dc)llan che gh restavana alla moghe...‘

H nome de: dm

- Un professore @i gramma.tma che & sta.to? _
ad Hollywood ha rivelato il significato del”
‘nome .dei divi. Ascoltate e ridete: Clark
Gable vuol dire: Chierico ed eroe divino; - .
“Warner Baxter - tutto intiero: significa: Il

grangio. pmtettor& des fornai; Sylvm. Sidney,’

“infine, vuol dire mentemeno che Soﬁerern-fj i
za aampestre’ ' ‘

; .Debolezze e mame de"e drve‘

Greta Garbo non usa: mai e bor‘ietfe per .
la semplice ragione che le perderebbe inva-
-_ _‘rmbllmente in dieci minuti. Mirna Loy non
- .. sopporta’ la sensazione della lana sulla pel-" .

ole; se la vedete COn - una. magha 0 un CO-
stome di- lana, ‘siate ‘certi che -essi: - S0N0,
ioderatl di. seta; Jean' Har]ow ‘ha orrore .’ .
-con ung -

delle pmme, al’ punto, che se . voi la ‘carez

2aste, per ginoco, -con una piuima’ éssa po-. . -
frebbe anche: svenire, - ]oan Crawford- passc
Jla glnma{a -del sabato a- decorare di fiori -
: ;_tutto cub ..cha An una casa é decorabxle.'»-"

Si.gira un esternc di ** Pansapurta roasos ,, con
Isa Mirunda. : : y

A Littdrﬁ: &i edi!ruilcc un wedlhio 'buﬂeﬁo'uul

' qualc sl giuranno alcune scene di "Pauaporro

rosso’'’.

h“‘dlﬁ!-"’.f’?‘ ,Rflotto cnnuorau ean un iuw S

am mimtorc.

Le ‘“scarpe al _gole* di. Nelly C

' Roberl Moutgomcry '
signorq fotoxrafaﬂ [
Vma a Este..__‘:_

-metodico. del ‘sapone ortocosmesico. Ta:, pel-i.
e acqmsta un co]onto it piena sa.lute €.
. unR, morbidezza senza. pari.: Finora, 11 pm—
“totipo dei. saponi - ortocosmes1 &

fato. dal sapone « Jode,rma ».

S PELLE MORBIDA - COLOR.ITO smo _:Ga-L:
__»_:I'oghano (Trieste). Per le- lentiggini o’
efeh;h Iﬁgga quanto. dico a: Bo-Wa!

. le creme  od - altro, ésar'iuin'if Dene:se: 'éfeééé
* - Provi perun mese, a - giorni alterni; a- far
uso. 1l mattino a digiuno: di.sali’ natumh‘.
.- artificiali di Montecatini - (due cucchmlm
“ida caffé ben colmi. -1
:'1‘1 acqua twpldn,) ‘ Do mneamantef sx‘
- attenga al . tmttamento “ortocost
.. nleto per pelli grasse, n; i :
I'uso continuato di: « Jonsodine edans' -
‘(,redo che el]a potré; uanr 0 ' :




‘_‘AMIA;MOIGI" - Realizzazivhe di David Burion Interprvta-'
zrone )dz' Edmund Lowe, Aﬂn Stherm, C:regury Rato[f Cinema
Odeon).

_Tra le molte commedie ambientate nello strano mondo di
Hollywood, in cui i cineasti si burlano di se stessi, questa & delle
pitt graziose e divertenti, Vuol dimostrare che laggm industriali
¢ registi st amano come il fumo negli occhi; che l'ostinazione &
la loro dea; che per diventare star ¢ meglio detestare il cinema,
non aver mai aspirato alle sue glorie; che il falso ¢ meglio del
véro; che fatalmente le attrici s’innamorano dei loro -maestri,
facendo. nascere’ guai, che uno scandalo al momento bucno pud
esser pilt utile, affaristicamente, d'una buona reputazione; che
4 ng‘enmta. e la. creduhta son virtl dlffuse, che il talento dei divi & Spesso un’invenzione
deglt uffici. pubbhmtaru. Simili caricature, ormai abbondanti e spu.’tate dimostrano la
C vitalitd -del cinema. Nessun'altra arte, nessun’altra industria resisterebbe a un cosi
7 incessante fuoco di fila di denigrazioni e calunnie. Qui assisttamo
' ~ alla fabbricazione di una svedese « autegntica » %%fran dama in viag-
~gio di curiositd, che alla fine si lascia sedurre dallo schermo median-
~te un vistoso contratto), con una povera imbonitrice da fiera, 1]
chiasso che si fa intorno a costei, prima ancora che abbia girato un
‘solo metro di pellicola, & tale e tanto che, quand(} si scopre la ve-
rita sul suo conto, le sue azioni salgono addirittura alle stelle. « La
ragazza che si & burlata di Hollywood! », Che piatto prelibato per
le insaziabili. folle]! Ann Stherm non & bella; ma 1'han fatta dlven-
tare una deliziosa creatura, Come attrice ha quallth non. comuni.

-

| - N Nessuna sorride
“ AL GUINZAGLIO DI EVA" Intwprctazwna di Spmelly e g megllo d' GOlel
Robart Burnier - (Lmema b Carln) : | . Al Ch e USB ll

Fﬂ.m teatrale, di vecchw stlle nnbastxto con i fonch di ma- . R
gazzino delle pochades parigine, per le smanié cinematografiche. || i e T
della SJ)mdly, bravissima attrice, giustamente celeberrima sulla - - T
scena prosa, che appuntp per questo ha - passato l'eta dello
schermo. L'industria francese specula volentieri su queste fame-
consacrate, accontentando via via le' molte dSplI‘&ntl cu1 non. si
| pud dlre di no. Ma non ¢ merce da eaportazlone.

.. % NELL'AZZURRO DEL GIELO", - Realiz.éazions di Victor
© . Janson - Interpretazione di. Marta Eggerth e H. Thmmmg -
oo Edia, Omms e (Cmema Odeon)

w ' Non so se i varii film di Marta Eggerth appa.rsx tra noi do
= ~dAngeli senza Paradiso, siano precedenti ad esso o successivi,
sécondo- caso bisogna dire che l'attrice non abbia fortuna e
che soltanto in Italia, con Casta Diva, abbia trovato la sua sal-
vezza, C'8 ‘addirittura da chiedersi se gl'indnstriali non provino
un sé.dmo gusto a rovesciare. gl'idoli che il pubblico si_sceglie,
“sacrificandoli proprio nelle loro piti s Flccate qualith. La Eggerth,
ad esempio, deve la maggior parte del successp alle sue dotj (i FEEREEE
‘ecantante: ebbene, si divertono a non farla cantare, o quasi. E incredibile! Qui c'¢ un .
ungo duetto tra lei e un’ tenore; ma chi canta la canzone & il tenore; alla Eggerth &
riservato il réfrain. Lo spunto della commedm era. ben trovato: gl amori di una bi-
gliettaia della ferrovia sotterranea, sepolta viva dalle otto del mattino alle otto-di sera .
. nelle viscere della’ cittd, col pilota  dell'aeropostale il quale. presta servizio la notte, -
- -spiccando il ‘volo pochi mmutl prima che Anna risale le scale del metrd e rientrando |
“pochi minuti pnma. ch’ella le discenda di nuovo, Il sole; le stelle, il cielo e il sottosuolo . e : S : __ _ _ .
aimpediscono - agl'innamorati perfino. di conversare. Finché Anna non trova una soluziome [~ . . Lol N S S
“che Ui fard entrambi padroni «lella notte, Ma gli autori han sciupato questa situazione, |- AP B P A T
" 'che era abbastanza nuova, perdendosi in episodi falsi e fpocln»smlo divertenti. La Eg- |
- ‘gerth, ben fotografata’ per furtuna, ha dato v1ta con gra.zxa, alla ﬁguretta convenzmnala : .7 - ODORONO E*

d1 'Anna Muller. L e T e e e T IIL‘EDE_OISQRANTE:‘N'-'HDUGIA} ‘
' “DELITTO SENz-A*PAssonE"” Realizgazione di Ben -Hecht | |eommmeiomsi . . mmsisenmm: oo
¢ Charles Mac Arthur - Presentazione di. Adolphe Zukor - Inter-- |

pretazione di Claude Rains, Margo s H"’hdney Boume '. Edu:ane-.j ;
-‘Paramount (Cmema 5 Larlo) : ‘

Una. superﬁcmle valutdzmne del contenuto dl Dehttu seuzg; B
';‘mssmrm ha. potuto - far passare ' per’ « gmllp » . un film che-ha 7|
invece aspirazioni d’arte e una tecnica sapiente e spesso originale, .
- Ci song, & vero, due delitti; uno autentmo, no. supposto, ¢'&
l'ipchiesta pohnesca. e altri elementi sacri al genere di spettacoh -
~ e di romanzi « che non dovrebbero. far dormire ». ‘Ma ¢'¢ anche |-
‘ ' “quaiche altra cosa in questo strano film, che idi- solitc ‘non si |
trova. nel - « gxalh »¢ una tesi sociale, un. interessante. saggm di pslcologla. e il r:tratto' _
“d’un uomo, disegnato magistralmente dagh autori e dall’ mterpmte. che & un - prezioso |-
documento di  criminologia, - degno - di. essere ricordata. La ‘recitazione, il dlalngo sona |
dl pnma. quaht& Per “accennare’ allo scopo- del . film, = dird che gli . autori -hain volutn_‘ o
©mettere in stato: d’accusa, come. complici necessari, gh avvocati che in alcuni ‘paesi 8 |
,‘f assumono il comp:’co di; strappare delinquenti: bollati - al meritato castlgo rimettendoli ||
i cxrcolazmna* con sentenze. d’assoluzione strappate con trucchi e-ra gln ‘svisando 11 T
. nohile: compxm della difesa; 'E; per amor di’ tesi, sono giunti a- fare. del’ protagomsm —
'-l avvocato pnnmpe che ha il: trzste pnm'xto di aver:sottratto alla sedla elettrica. numerosx_
accusati d'assassinio — un delmquente in’. potenza, capace -di’ uccidere a’ sua volta’ m_', o
“un ‘attimo di smarrimento in cui la ‘passione ha in. lui_ il ‘sopravvento sull'educazione € | g cosi facile evitare glu inconvenienti j!del", Vo
Y esperienza. Gh, attori ‘meritano- lode, -dal ‘primo_ all’ ultlmo, 11 Rams, come du:evo fa_-" ' sudore. delle ascelle chie nessuna dunna dov-'i_ "
,della ﬁgura, dell avvocafo una vera CIEdz.lone. R . | rebbe pit esserne vittima; . 11 'Troverete !a pnma lunga punrala dl
: i g o ; wed i Enrtca Roma ,Vs_lOdorono é un- preparato strettament:e sc&en-.' 15 questo grande romanzo nei numero di
. " | tifico la di cui efficacia & facilmente spiegabile: |-} P
esso infatti.impermeabilizza | pori.delle ascelle |
_‘devuando il sudore verso altri punti del corpo_ ¥
y | dove. pud evaporare sensa conseguenze sgra-ﬂ 1
I devoli .per Voi e per chn V: S
cavvicina,. g
| Odorono & il deodorame pxu‘
-efficace: perché prewene |I su-.
.| 'dorei _
' -‘-e~;0dorono “ Normale " é in-
| dicato per un uso regolare con-
 tinuato, ¢ Istantaneo’
L 1oper e peill particolar- ;
cmente de!icat:e © per.un

Grande romanzo di F ranc::s de Crorsset

N STORIA D' AMORE
_UNA STORIA D' INTRIGHI

A STRAORDINAR!A.*;“':_-ﬁ:_‘
"~ 'AVVENTURA DI'UNA -
~ GIOVANE DONNA CHE

| DA MAESTRINA
'DIVIENE SULTANA

: Procede alacremente la'.
1; questa fmlhcola per la guale & pm 131
U timo colpo i ‘manovellg  per. i

- ; “gOStO I : numerasa esterm sono

”',';ldn quesla serhmana. Oilre al romanza,g
- “f1 Secolo Hlustrato® vi offre in ogni fe-
| scicolo pagme umorisﬂche pagme sulie
1 . curiositd. e le meraviglie della scienzo e
" delfa naturs; studi e ricerche, invenzioni
e scoperte; racconti arficoli di variets,
. g viaggio, cronacs fo!ograﬂca _fdegiu
"-\awemmenh della sethmana_ ecc ecc

o In v,je'_ng_lit" preuo ‘tutti. i profumieri.

'-'__?'Tutto allustra !o con.: foloi 'ongl -

ire. monalll possono aght
dedicandosi’ propua -dom citia ore! lihere
stiia facile 'diléitevole. Berivers MANIS, Via |
'I}’eretli,.% {Fonte Pa:luiino) ROMA vr-Rm'get-l, g0k
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